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PRESIDENZA 
. DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI © 


te 


Autorizzazione a promuovere in Merano 
la 2» Esposizione internazionale canina. 


«Gon decreto in data 2% agosto 1933-XI di S. E. il Capo del Go- 
verno, registrato alla Corte dei conti il 14:settembre successivo, re- 
gistro n. 8 Finanze, foglio n, 232, il presidente dell'Ente nazionale 
della cinofilia italiana. è stato autorizzato a promuovere, a termini 
e per gli effetti dei Regi decreti-legge 16 dicembre 1923, n. 2740, e 
7 aprile 1927, n. 515, la 24 Esposizione internazionale canina che avrà 
luogo a Merano dal 30 settembre al 1° ottobre 1933-XI. 


LEGGI E DECRETI 


, “REGIO. DECRETO: LEGGE 18 agosto 1933, n. 1212. 
. Approvazione della convenzione modificativa di quelle 7 no» 
vembre 1925 e 7 agosto 1930 Der l'esercizio delle linee di naviga» 
zione costituenti il Gruppo E (Isole Egadi, Pelagie, Ustica e 
Pantelleria). 


ee 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DFLLA NAZIONE 


RE D’ITALIA 


Viste le convenzioni; 
7 novembre 1925 stipulata col sig. Giovanna Pilara fu 


‘© Francesco, domiciliato in Palermo, per società da costitui- 


re, per l'esercizio delle linee di navigazione sovvenzionate 
costituenti il Gruppo # (Isole Egadi, Pelagie, Ustica e Pan- 
telleria), convenzione nella quale al sig. Giovanni Pilara fu 
poi sostituita a tutti gli effetti la Società anonima di pavi- 
gazione « La Meridionale », sedente in Palermo; 

16 marzo 1927 e 7 agosto 1930 portanti modificazioni a 
quella 7 novembre 1925 suindicata ; ; 

Ritenuta la necessità urgente ed assoluta di piteriori mo- 
dificazioni nile conv enzioni 7 novembre 1923 e 7 agosto 1930 
con risuardo al programma delle costruzioni navali previsto 
dalle convenzioni stesse; 

Visto l’art. 8 della legge 21 gennaio 1926, n. 100; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

- Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per 
fe comunicazioni, di concerto con i Ministri Segretari di 
Rtato per le finanze, per i lavori pubblici e per le corpora- 
zioni; 

Abbiamo decretato e decretiamo:” 


Att. 1. 


E approvata l’allegata convenzione stipulata addì 7 ago- 
sto 1933-XI con la Società anonima di navigazione « La Me- 
ridionale » sedente in Palermo, e che modifica quelle in data 
5 novembre 1925 e in data 7 agosto 1930 per l'esercizio delle 
linee di navigazione costituenti il Gruppo £ (Isole Egadi, 
Pelagie, Ustica e Pantelleria). 


Art. 2. 


TI presente deereto sarà presentato al Parlamento per la 
conversione in legge, 

Il Ministro per le comunicazioni è autorizzato alla presen- 
tazione del relativo disegno di legge. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo Aello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 


creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 03- 
servarlo e di farlo ‘osservare, 


Dato a S. Anna di Valdieri, addì 18 agosto 1933 - Anno XI 
VI TTORIO EMANUELE 


Mv SSOLINI — Ciaxo — Juxe - 
€95 . 


DI CHOLLATANZA. 


Visto, il Guardasigilli: DE FranciscI. n. 
, Registrato alla Corte dei conti; addì 20 settembre 1933 - Anno XI 
‘ Atti del Governo, regietro 336, foglio 72. — MANCINI. I 


Convenzione anca di quelle 7 novembre 1925 e 7. ago» 
sto 1930 per l'esercizio delle linee di navigazione costi» 
tuenti il Gruppo E (Isole Egull, Pelagie; Ustica ‘e Pantel. 

. leria). 


Premesko ; i i 

che edn conv enzione i in data 7 novembre 1925, approv ata 
con decreto interministeriale 24 stesso mese, registrato alla 
Corte dei conti addì 9 dicembre 1923, fl sig. Giovanni Pilara 
fn Francesco, domiciliato a Palermo, assunse per società da 
costituire l'esercizio delle linee di navigazione sovvenzionate 
costituenti il Gruppo H (Isole Egadi, Pelagie, Ustica e P’an- 
telleria) per la durata di anni venti a cominciare dal 1° gen- 
naio 1926, verso l’annua sovvenzione di L, 2.027.000; 

che con decreto interministeriale 15 ‘febbraio 1926, regi- 
strato alla Corte dei conti il 25 stesso mese, al’ sig. Giovanni 
Pilara fu Francesco fu sostituita nellà ‘convenzione predetta 
a tutti gli effetti la Società anonima di navigazione « La Me- 
ridionale » sedente in Palermo; 

. che con convenzione in data 16 marzo 1927, approvatà, 
con decreto interministeriale 19 marzo 1927, registrato alla 
Corte dei conti il 21 stesso mese, la ‘durata della predetta 
convenzione 7 novembre 1925 fu portata ad anni ventuno; 

che con, altra convenzione in data 7 ag gosto 1930, appro 
vata con legge 29 dicembre 1930, n. 1868, furono portate alla 
convenzione 7 novembre 1925 alcune modificazioni, fra le. 
quali l'aumento della sovvenzione annua do L. 2.025.000 4 
L. 2.725.000 e la proroga del termine per l’entrata in servizio 
dei due piroscafi di nuova costruzione della stazza lorda uni- 
taria minima di 800 tonnellate e della velocità oraria normale 
di esercizio di miglia 10. 

La Società « La Meridionale » ha ora esposto al Ministero 

delle comunicazioni che i provvedimenti stabiliti a suo favore 
con la predetta convenzione 7 agosto 1930 non hanno — & 
causa della persistente depressione dei traffici e delle sempre 
disagevoli condizioni della propria azienda — raggiunto lo 
scopo precipuo cui essi erano intesi, quello cioè della costru- 
zione del secondo piroscafo, pel quale la Società, data ap: 
punto la situazione anzidetta, non ha potuto sinora procu- 
rarsi il finanziamento occorrente; che, peraltro, manifestan- 
dosi ora la possibilità di: ottenere tale finanziamento con 0p- 
portuna operazione di mutno, In Società si impegnerebbe a 
dar corso immediato alla costruzione del piroscafo, al quale 
verrebbero portati notevoli miglioramenti con aumento di ve- 
locità di esercizio da miglia 10 a miglia 12,5 e aumento di 
tonnellaggio, purchè le sia concessa una ulteriore proroga 
all’entrata in servizio del piroscafo, onde la Società possa 
andare esente dalle penalità previste dalla convenzione origi- 
naria 7 novembre 1925, che renderebbero per il loro ammon- 
tare nssai precaria la situazione della propria azienda; 

ed il Ministero delle comunicazioni, avendo accertato la 
verità di quanto esposto dalla Società circa le cause del ri. 
tardo nella costruzione del piroscafo, e considerata la oppor+ 
tunità dei miglioramenti proposti per questa nuova unità nel: 
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l’interesse delle lontane isole di Pantelleria e Lampedusa, le 
quali verrebbero con essa ad avere più rapide comunicazioni 
con la Sicilia, La ritenuto potersi concedere la chiesta pro- 
roga all’entrata in servizio del piroscafo predetto; 

Quindi è che fra il tenente generale di porto ispettore, 
cav. di gr. croce Giulio Ingianni, direttore generale della 
Marina mercantile, agente in nome e per conto del Ministero 
delle comunicazioni, e il comm. Gustavo De Luca fu Vin- 
cenzo, presidente della Società anonima di navigazione « La 
Meridionale » sedente a Palermo, a nome e per conto della 


Società stessa in virtù di regolare mandato, è stato concor. 


dato e stipulato quanto segue: 


Art. 1. 


. 1 termine per l’entrata in servizio del pivoscafo di nuova 
costruzione della stazza lorda minima di 800 tonnellate, sta- 
bilito al 81 dicembre 1932 dall’art, 3 della convenzione sti- 
pulata con la Società anonima di navigazione « La Meridio- 
nale », sedente in Palermo, in data 7 agosto 1530 ed appro- 
vata con legge 22 dicembre 1930, n. 1868, è prorogato al 
30 giugno 1934. 

I} piroscafo dovrà sviluppare in navigazione normale la 
velocità oraria di miglia 12,50. 

In attesa dell’entrata in servizio del piroscafo suddetto, la 
Società. potrà far navigare materiale usato, purchè ricono- 
sciuto idoneo dal Ministero delle comunicazioni, continuando 
nel frattempo ed in ogni caso non oltre il 30 giugno 1934, ad 
essere esonerata dalla riduzione di sovvenzione sia per deti- 
cienza di velocità che per deficienza di tonnellaggio, di cui 
all’ultimo comma dell’art, 8 della convenzione T agosto 1930 
sopra citata, 

Art. 2 


Tutte le clausole e condizioni stabilite dalla convenzione 
7 novembre 1925, dalla tabella delle linee e dal capitolo £8 
annessi alla medesima, dalla convenzione 16 marzo 1927 e 
dalla convenzione 7 agosto 1980 si intendono applicabili alla 
presente convenzione in quanto non siano da questa modilti- 
cate. 


Fatta a Roma, in tre originali, addì 7 agosto 1933-XI 


Per il Ministero delle comunicazioni : 
Il direttore generale della marina mercantile ; 
GIULIO INGIANNI. 
Per la Società di navigazione « La Meridionale » : 
{(fusravo Dre Luca fu Vincenzo. 
Visto, il Ministro per le comunicazioni : 
Ciano. 


REGIO DECRETO-LEGGE 29 luglio 1933, n. 1213. 
Norme per l’accettazione dei leganti idraulici e per la ese 
ceuzione delle opere in conglomerato cementizio. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONB 
RE D'ITALIA 


Visto il R. decreto-legge 23 maggio 1932, n. 832, convertito 
con modificazioni nella legge 22 dicembre 1932, n. 1830, che 
approva le norme per l’accettazione degli agglomeranti 
idraulici e per. l'esecuzione delle opere in conglomerato ce- 
mentizio ; 

Ritenuta l’urgente ed assoluta necessità di apportare alla 
legge alcune modifi cazioni per corrispondere a particolari 


x 


bisogni riscontratisi nella pratica applicazione delle dette 
norme; 

Visto Part. , della legge 31 gennaio 1926, n. 1005" 

Udito il Conciglio na Ministri; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per i lavori pubblici, di concerto col Ministro Segretario di 
Stato per le corporazioni e col Ministro Segretario di Stato 
per le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1 


Sono approvate c rese obbligatorie Je norme per l’accetta- 
zione dei leganti idraulici e per la esecuzione delle opere in 
conglomerato cementizio, quali risnitano dall'umito testo vi- 
stato dal Ministro proponente. 


Art. 2. 


Il presente decreto entrerà in vigore il 1° gennaio 1934 € e 
da tale data gli Enti pubblici ed i privati dovranno attehersi. 
alle norme suddette restando abrogato dalla stessa data il 
R. decreto-legge 23 maggio 1932, n. 835, convertita. nella 
legge 22 dicembre 1932, n. 1830. 


Art. 3. 


Il presente decreto sarà presentato al Parlamento per es- 
sere convertito in legge. 

Il Ministro proponente è autorizzato a presentare 4 rela 
tivo disegno di legge. O 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raceolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare, 


Dato a Roma, addì 29 luglio 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 
MussoLIxi — Di CroLLaLanza — JUNG. 


Visto, îl Guardasigill: DE FRANCISCI. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 8 settembre 1933 - Anno, XI 
Atti del Governo, registro 336, foglio 19. — MANCINI. . 


PRESCRIZIONI 


| 


PARTEI 


Prescrizioni normali per i leganti idraulici 


—__- 


I. — CLASSIFICAZIONI E DEFINIZIONI. 


1. — Agli effetti delle presenti norme i leganti idraulici 
si distinguono in: 

a) Calci: 

1° calce idraulica; 

2° calce eminentemente idraulica. 
b) Cementi: 

1° Portland; 

2° alluminoso ; 

3° d'alto forno; 

4° pozzolanico. 
e) Agglomeranti comentizi: 

1° a rapida presa; 

2° a lenta presa, 
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i) Calci: ter calce idraulica ed eminentemente idraulica 
s'intendono i prodotti ottenuti con la cottura di marne na- 
turali oppure di mescolanze intime ed omogenee di calcare 
«edi materie urgillose, con la successiva estinzione, stagio- 
natura e macinazione, 

tÙ Cementi : 

‘1° l’ortland, — Per cementi Portland s’intendono i pro- 
dotti ottenuti con la cottura di marne naturali o di mesco: 
danze intime ed omogenee di calcare e di materie argillose 
é con In successiva stagionatura e macinazione del prodotto 
«li cottura senza aggiunta di materie inerti. 

2° Cemento alluminoso. — er cemento alluminoso si 
intenile il prodotto contenente almeno il 35 % in peso di al. 
lantina (AP 0° ottenuto con la cottura e successiva maci- 
nazione di npa mescolanza intima ed omogenea di allumina, 
di silice, di ossido di calcio o di carbonato di calcio, senza 
aggiunta «li materie inerti. 

s° Cemento d'alto forno. — Per cemento d’alto forno si 
intende ‘il prodotto ottenuto con la macinazione, senza ag 
giunte di materie inerti, di una mescolanza intima ed omo- 
genea di Kiinker (1) puro di cemento e di loppe basiche di 
alto forno opportunamente granulate e vetrose, derivanti 
dalla produzione della ghisa e contenenti non più del 5% 
di ossido di manganese (Mn O). I Klinker può essere anche 
ottenuto con la cottura di calcare e loppe. 

4° Cemento pozzolanico. — l’er cemento pozzolanico si 
intende 11 prodotto ottenuto con la macinazione, senza ag: 
giunte di materie inerti, di una mescolanza intima ed omo- 
genea di Klinker puro di cemento e di pozzolana a reazione 
acida. 1l Klinker può essere prodotto anche con la cottura 
di calcare e pozzolana. 

{Il cemento Portland, quello d'alto forno e quello pozzola. 
nico quando raggiungono la resistenza a compressione di 
kg. 600 per cmq. su malta normale dopo 28 giorni di stagio- 
natura, acquistano la qualifica di cementi ad alta resistenza. 

e) Ayylomeranti cementizi: Per agglomeranti cementizi si 
intendono i prodotti di cui alla lettera 6), nn. 1, 2, 3, 4, con 
resistenze inferiori a quelle stabilite all'art. 13 e tabella del: 
Part. L4, 0 quando contengono aggiunte materie inerti. 

2. — Tutti i leganti sopraindicati non devono contenere 
quantità di ossido di magnesio (Mg. 0) superiore al 3 % e 
di anidride solforica (SO*) superiore al 2% ; però nei capi- 
tolati speciali potrà, per esigenze costruttive, essere stabi- 
lita la quantità dì SO’? in misura inferiore. 


II. — METODI DI PROVA, 


FINEZZA DI MACINAZIONE, 


83. — La finezza di macinazione viene determinata con due 


vagli, di forma circolare e con diametro di circa 10 centime- 
tri, aventi uno 900 maglie quadrate per centimetro quadro, 
formate con fili metallici di calibro 0,15 di millimetro, e 
l'altro 1900 maglie quadrate per centimetro quadro formate 
con tili metallici di calibro 0,05 millimetri. 

. La prova si esegue su due campioni di 50 grammi ciaseuno 
di agglomerante essiccato preventivamente a 100° — 110° C., 
fino a peso costante, 

{ vagli sovrapposti e solidali fra loro debbono essere mossi 
meccanicamente e la prova si considera finita quando nel. 
intervallo di due minuti il peso della materia passata at- 
traverso le maglie del vaglio più fine non è maggiore di 0,10 
grammi. 


{U Si chiama Klinger la materia comentizia che ha subito un 
principio di fusione, così come esce dal forno di cottura, prima di 
essere inacinatla, 


Ll grado di finezza di macinazione si esprime in percen- 
tuale del peso complessivo di agglomerante impiegato nella 
prova. 

PESO SPECIFICO. 


4. — La determinazione del peso specifico si fa con. uno 
qualunque dei metodi conosciuti, purchè l'apparecchio impie- 
gato permetta di ottenere la seconda cifra decimale con ap- 
prossimazione di due unità. 

Il materiale da impiegare nella prova deve essere pulve- 
rulento, vagliato con il setaccio di 900 maglie per cmq. ed 
essiccato a 100° — 110° C., e fino a peso costante, 

Durante le operazioni la temperatura dell’apparecchio, del 
materiale e del liquido deve essere compresa fra 15° e 20* C. 


PASTA NORMALI. 


5. — Per confezionare la pasta normale coi cementi ‘o con 
gli agglomeranti cementizî si distende sopra tina lastra ‘di 
vetro, in forma di ciambella, un chilogrammo di legante ver. 
sando in mezzo, ed in un sol colpo, la quantità di acqua ne- 
cessaria per ottenere un impasto di consistenza ugliale a 
quella più sotto indicata: indi s’impasta il tutto energica- 
mente con una cazzuola per tre minuti, contati dal principio 
dell'operazione di rimescolamento. L’acqua deve essere lim- 
pida e dolce e non contenere cloruri e solfati in percentuali 
dannose. 

Per confezionare la pasta normale degli agglomeranti ce- 
mentizî a rapida presa si procede nello stesso modo sopràîn- 
dicato, impiegando però soltanto kg. 0,600 di agglomeraite 
e riducendo la durata dèll’impasto ad un minuto primo. 

Con ia pasta ottenuta nel modo suindicato si riempie im- 
médiatamente una scatola tronco-conica di ebanite 0' di me- 
tallo avente centimetri 9 di diametro interno alla base in- 
feriore, centimetri 8 di diametro interno alla base superiore, 
e centimetri 4 di profondità, lisciando la superficie ‘con la 
cazzuola e procurando di evitare qualsiasi scossa o: compres- 
sione. 

Perpendicotarmente alla superficie della pasta, ed al centro 
della scatola, si fa discendere, con precauzione e lentamente 
senza che acquisti apprezzabile velocità, una sonda cilindrica 
di cm. 1 di diametro e del peso di 300 grammi, di metallo ben 
liscio ed asciutto, terminata all'estremità da una sezione pia- 
na, ortogonale all’asse del cilindro. Tale sonda, che si chia- 
ma di consistenza, deve essere portata da un apparecchio 
costruito in modo da permettere il rilevamento esatto dello 
spessore della pasta che rimane fra l’estremità. inferiore 
della sonda ed il fondo della scatola. 

La consistenza della pasta deve esser tale che la sonda 
si arresti a sei millimetri dal fondo delia scatola, Non ot- 
tenendo questo risultato, si ripete la confezione dell’impasto 
con quantità di acqua maggiore o minore a seconda del caso. 
La pasta soddisfacente alla condizione ora esposta si chiama 
pasta normale. 

Tutte le operazioni debbono essere fatte in un ambiente 
a temperatura compresa fra il 15° e 20° C., ed entro questi 
limiti deve essere compresa la temperatura dell’acqua, della 
scatola e dell’agglomerante. 


Prove DI PRESA. 


5. — Le prove di presa si eseguono sulle paste normali. 

La pasta normale dell’agglomerante da provare è collo- 
cata nella medesima scatola che ha servito per determinare 
la sua consistenza ed è mantenuta durante tutto il periodo 
di prova in luogo umido, al riparo dalle correnti d’aria e dai 
raggi del sole, e ad una temperatura compresa fra 15° e 20° O. 

La prova consiste nel determinare il principio e .il termine 
della presa, servendosi di un ago di ferro (detto ago di 
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Vicat) cilindrico, liscio, pulito, secco, terminato da una se- 
zione piana, ortogonale all’asse, di 1 mm’ di area (diametro 
mm. 1,13) e pesante 300 grammi. 

Ni considera principio della presa l’istante in cui il sud- 
detto ago non penetri fino al fondo della scatola di prova, 
ma si arresti a distanza dal fondo stesso di' 1/2 millimetro, 
e termine della presa l’istante in cui l’ago sia sopportato 
dalla pasta senza che possa penetrarvi di mezzo millimetro. 

I periodi di tempo occorrenti per il principio e per il ter- 
nine della presa vengono calcolati partendo dall'inizio del- 
l impasto. 


SABBIA NORMALE. 


7. — Per sabbia normale, da impiegare nella confezione 
.delle malte per le prove degli agglomeranti idraulici, s’in- 
tende. quella prelevata dal Po a monte della città di Torino. 
* Essa è costituita da granuli che passino attraverso ad un 
vaglio di lamiera dello spessore di 1 millimetro con fori 
cirtolari del diametro di mm. 1,5 e restino sopra altro vaglio 
con fori circolari del diametro di 1 millimetro. 


MALTA NORMALE. 


8. —. La malta normale si ottiene impastando con acqua 
dolce una parte, in peso, di legante e tre parti, in peso, di 
subbia normale. 

Per ogni prova la preparazione della malta si fa con 
kg. 0,500 di legante e kg. 1,500 di sabbia normale, quantita- 
tivi sufficienti per ottenere il volume d’impasto necessario 
per confezionare due provini a trazione e due a compressione. 

.Il legante, l’acqua, la sabbia normale e l’aria dell’am- 
biente in cui si fa l’impasto, debbono avere la temperatura 
non inferiore a 15 nè superiore a 25 centigradi. 

ll legante e la sabbia nella quantità sopraindicata, ven- 
gono posti in una bacinella e mescolati a mano per un mi- 

.nuto, indi viene aggiunta l’acqua e sono mescolati nuova- 
mente per un altro minuto. . 

Dopo le anzidette operazioni la miscela viene posta, per 
ultimare l’impasto, in una macchina rimescolatrice a ba- 
cinella mobile e mola rotante di compressione, facendo per- 
correre alla bacinella 20 giri in 2 minuti e mezzo (8 giri al 
.ininuto). La bacinella mobile ha di regola il diametro medio: 
di cm. 40, la mola il peso di circa kg. 20, il diametro mas- 
simo di cm. 20, lo spessore di cm. 8 ed è terminata alla 
periferia con sagoma semicircolare. La distanza della mola 
rotante di compressione dalla bacinella mobile (misurata 
nel piano mediano della mola) deve essere da 5 a 6 nilli 
metri. 

La quantità d’acqua necessaria per la malta normale, deve 
essere quella indicata dallo stabilimento produttore: nel 
caso manchi la indicazione, è determinata dal laboratorio. 


PROVE DI RESISTENZA A TRAZIONE, 


9. Cementi ed agglomeranti cementizi a lenta presa. — La 


malta normale, nella quantità corrispondente a 200 grammi 


di miscela secca, viene collocata, senza costipamento, nella 
forma normale, della sezione minima di cmq. 5, corrispon- 
dente al tipo di provino della figura 1, costituita di due pezzi 
e racchiusa in altra forma di maggiore volume: è quindi 
compressa in tre minuti, mediante 120 colpi di un maglictto 
(el peso di due chilogrammi cadente dalla altezza di metri 


0,25 e sviluppante perciò il lavoro di kgm. 0,30 per grammo 


di sostanza compressa. Il cuscinetto metallico su cui batte il 


“compresa fra 15° e 


maglietto, deve avere la faccia superiore e quella inferiore 
‘piane, l’altezza di cm. 3 circa, e pesare kg. 1. 

Ultimata la battitura, si toglie con precauzione l’eccesso 
della malta, lisciando la superticie dello stampo con la caz. 
zuola. I provini devono rimanere negli stampi per 24 ore se 
confezionati con cementi od agglomeranti cementizî a lenta 
presa ; e per 48, se confezionati con calce idraulica od emi- 


‘nentemente idraulica, ed essere conservati in un atmosfera 


umida (almeno 80 % ‘della saturazione) ad una temperattira 
20° C. e al riparo dalle correnti d’aria e 
dal sole. med 


Fie. 1. 


Trascorso tale periodo di tempo, i provini sono sformati 
ed immersi nell'acqua potabile in modo che rimangano cor 
pletamente sommersi. 

L’acqua viene rinnovata ogni 7 giorni, mantenuta ‘costan- 
temente fra 15° e 20° C. e deve avere almeno un volume di 
circa quattro volte quello dei provini sommersi. 

L’apparecchio per la rottura dei provini deve essere di 
sposto e regolato in modo che lo sforzo di trazione sia con- 
tinuo e cresca in ragione di circa kg. 0,5 per ogni minuto 
secondo e per centimetro quadrato. 

La forma delle branche d’attacco deve essere quella della 
fig. 2. 

La rottura dei provini deve aver luogo appena questi sono 
tolti dalle vasche di stagionatura ed alle scadenze seguenti: 

a) per provini confezionati con le calci idrauliche ed 
eminentemente idrauliche, di giorni 28, 84, 180, 360; 

b) per provini confezionati con cemento Portland, con 
cemento d’alto forno, con cemento pozzolanico e con gli ag. 
glomeranti cementizî, di giorni 7, 28, 84, 180, 360; 

c) per provini confezionati con i cementi ad alta resi. 
stenza, di giorni 3, 7, 28, 84, 180, 360; 

d) per provini confezionati con cemento allumineso, di 
24 ore, e di giorni 3, 28, 84, 180, 360. 

Ciascun esperimento esige la rottura di 6 provini. 

La resistenza di ciascun provino viene determinata divi- 
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-dendo il carico totale di rottura per la sezione minima di 


esso (cm* 5). Si assume come resistenza definitiva la media 
dei 4 risultati migliori. 


Agglomeranti cementizî a rapida presa. — La pasta nor- 
‘male, confezionata come è detto al precedente numero 5, viene 
collocata nelle forme già citate, in quantità sufficiente per 
riempirle e tutta in una sola volta, comprimendovela col 
dito per non lasciare dei vani. Con la cazzuola si battono 
quindi piccoli colpi sopra e lateralmente allo stampo affinchè 
l’impasto si assetti e ne rengano scacciate le bolle d’aria. 
Dopo di ciò con lo spigolo della cazzuola si toglie la materia 


eccedente lo stampo senza esercitare sforzo di compressione, . 


e se he liscia convenientemente la superficie. 
I provini così formati vengono conservati per 30 minuti 
primi nei loro stampi, in una atmosfera umida, al riparo 


dalle correnti d’aria e dai raggi del sole, e ad una tempe-. 


ratura compresa fra 15° e 25° O. 

Trascorso questo periodo di tempo, i provini vengono sfor- 
mati ed immersi nell’acqua potabile. 

‘Per le prove di resistenza a trazione su pasta normale, 

‘’valgono le modalità citate per le analoghe prove su malta 

1:3 confezionata con agglomerante a lenta presa. La rottura 
dei provini deve aver luogo dopo 30 minuti od appena tolti 
dalle vasche di stagionatura ed alle scadenze di ore 1, giorni 
1, 3, 7, 28, ecc., contati dal momento della preparazione 
dell’impasto, 


PROVE DI RESISTENZA A PRESSIONE. 


10. Cementi ed agglomeranti cementizî a lenta presa. — La 
malta normale, confezionata come è indicato al precedente 
n. 8, e nella quantità corrispondente ad 800 grammi di mi. 
scela secca, viene collocata in una forma cubica della sezione 
di cem° 50 costituita con 4 pezzi e racchiusa i in altra forma di 
maggiore volume, 

Si esegue quindi fa compressione dell’impasto mediante 
160 colpi di un maglietto del peso di kg. 3 cadente dall’al. 


tezza di m. 0,50 e per conseguenza con un lavoro di com- | 


pressione di kgm, 0,30 per ogni grammo di sostanza com- 
pressa. Il cuscinetto metallico su cui batte il maglietto, 
deve avere la faccia superiore e quella inferiore piane, Val- 
tezza di cm. 10 circa e pesare kg. 2,5. 


Per la sformatura, la successiva conservazione dei provini, 
le scadenze di prova ed il calcolo della resistenza definitiva, 
si devono osservare le stesse norne indicate precedentemente 
per la prova alla trazione. 

Le prove debbono aver luogo immediatamente dopo che i 
provini sieno tolti dalle vasche di stagionatura; lo sforzo 
di pressione deve esercitarsi perpendicolarmente a due delle 
facce opposte, che sono state -a contatto delle pareti laterali 
della forma. 

L’apparecchio per ia rottura dei provini deve essere di- 
sposto e regolato in modo lie lo sforzo di pressione sia 
continuo e cresca in ragione di circa 20 kg. per minuto se- 
condo e per cmy. 

Agglomeranti cementizî a rapida presa. — La pasta nor- 
male, confezionata come è detto al precedente n. 5, viene col- 
locata nelle forme già citate,'ìn quantità sufficienté per riem- 
pirle e tutta in una sola voltà ‘compriniendovela col dito per 
non lasciare vanì. 

Le modalità già descritte per la preparazione dei provini 
da sperimentare a trazionè, per la sformatuta, e loro suc- 
cessiva conservazione, ralgono anche pei provini da speri- 
mentare a pressione. Sono pure invariate le prescrizioni per 
le scadenze di prova e per il calcolo della resistenza defini. 
tiva. 

i PROVE DI INDEFORMABILITÀ PER I CEMENTI 

ED AGGLOMERANTI CEMENTIZI. 


11. Prova a caldo. — Si impiegano provini cilindrici di 
cm. 3 di altezza, preparati entro stampi di ottone del «dia- 
metro interno di cm. 3 e dello spessore di 1/2 mm., aperti 
secondo una generatrice, e portanti da ciascuna parte della 
fessura un ago saldato di cm. 15 di lunghezza. 

Gli stampi sono riempiti di pasta. normale e conservati 
in ambiente umido, al riparo dalle correnti d’aria e dai 
raggi del sole, e ad una temperatura compresa fra 15° e 
20° C. 

Di norma dopo % ore, a in ogni modo non prima che sia 
ultimata la presa, i provini devono essere immersi nell’acqua 
potabile ad una temperatura di circa 15° a 20°.C. Entro le 
24 ore dal momento dell’immersione, la temperatura del. 
l’acqua è progressivamente elevata fino a 100° C., in uno 
spazio di tempo compreso fra un quarto d’ora e mezz’ora. 
Tale temperatura viene mantenuta durante 3 ore consecu- 
tive e poi lasciata diminuire naturalmente fino a quella del- 
l’ambiente per la misura finale. 

L'aumento del distacco delle punte degli aghi costituisce 
la misura del rigonfiamento avvenuta nella massa di agglo- 
merante contenuta nel provino. 

Per la prova di indeformabilità a caldo si possono impie- 
gare anche provini di pasta normale a forma di focacce 0 
gallette che abbiano un diametro di cm. 10 a 15 e lo spes- 
sore verso il mezzo di cm. 1,5 a 2, decrescente verso i] pe- 
rimetro fino a pochi millimetri (circa cinque). 

Le focacce sono conservate per 24 ore in un ambiente 
umido, al riparo dalle correnti d’aria e dai raggi del sole 

e ad una temperatura compresa fra 15° e 20° O. 

Di norma dopo 24 ore, e in ogni modo mai prima che 
sia ultimata la presa, le focacce sono collocate nell’acqua 
potabile, seguendo le norme già indicate pei provini cilin- 


: drici. 


Ritirate a suo tempo dall’acqua, le focacce vengono esa- 


| minate per constatare se presentino deformazioni 0 fessure 


radiali che si allarghino werso il perimetro, 
Prove a freddo. — Si eseguono con la pasta normale su 


: focacce preparate come per le prove & caldo. 


Questi provini sono immersi nell’acqua potabile 24 ore 
dopo la loro confezione, essendo stati conservati durante 


questo: spazio di tempo in un’atmosfera umida, al riparo 
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dalle correnti d’aria e dai raggi del sole e ad una tempera- 
tura compresa fra 15° e 20° C, 

Dopo 28 giorni dalla loro confezione, i- provini xengono 
tolti dall'acqua e se ne verifica lo stato di conservazione con- 
statando se presentano deformazioni qualsiansi o fessure, 


PROVE COMPLEMENTARI. 


12. Prove di resistenza a trazione ed a pressione su pasta 
normale confezionata con cementi ed agglomeranti cementizi 
a lenta presa. — Le prove a trazione ed a pressione sulla 
pasta normale, confezionata coi suddetti cementi ed agglo- 
aneranti cementiziî, sono eseguite collocandola nelle forme 
sopradescritte per le prove normali di resistenza a trazione 
ed a pressione, in quantità sufficiente per riempirle e tutta 
in una sol volta, comprimendovela col dito per non lasciare 
vani. 

Seguono le operazioni con le modalità descritte in prece- 
denza per la preparazione degli analoghi provini confezio- 

nati con pasta normale di agglomerante cementizio a rapida 
presa. 

I detti provini sono conservati per. 2 ore entro ai loro 
stampi in un'atmosfera umida, a riparo dalle correnti d’aria 
e dai raggi del sole e ad una temperatura compresa fra 15° 
e 20° C. 

Trascorso questo spazio di tempo, i provini vengono sfor- 
mati e trattati come quelli di malta normale. 

Prove di resistenza a flessione su pusta normale confezio- 
nata con cementi od agglomeranti cementizî a lenta presa. — 
Le prove di resistenza a flessione si eseguono sopra barrette 
di sezione quadrata di lato eguale a cm. 2, aventi lunghezza 
di em. 12, Tali barrette vengono compresse a mano con una 
spatola di ferro lunga ecm. 35 (manico compreso), del peso di 
250 grammi e con una superficie di battitura di em.* 25. 

Il “campione da rompere sì appoggia con una delle facce 
laterali, che sono state a contatto della forma, sopra due 
coltelli ‘leggermente arrotondati e distanti fra loro em. 10. 

Il carico provocante la rottura per flessione viene appli. 
cato nel punto di mezzo, usando un coltello arrotondato. 

L'apparecchio di rottura è tale da permettere che lo sforzo 
totale esercitato sul provino cresca in modo continuo ed in 

ragione di un chilogramma per ogni minuto secondo. 

Per la sformatura, la successiva conservazione dei pro- 
vini, i periodi di prova, si osservano le stesse norme indi- 
cate per le prove a trazione ed a pressione su provini di pasta 
normale. 

Ciascun esperimento esige la rottura di 6 provini, e si 
assume come risultato definitivo la media dei 4 migliori. 

La tensione unitaria ideale di rottura in kg.;cm' viene 

calcolata con la formula 


2 Me 15 p 


J RI 


nella quale P_ è espresso in chilogrammi. 

Prove di indeformabilità delle calci idranliche od emi. 
pentemente idrauliche. 

Prove a caldo, — Si eseguono sni provini cilindrici 0° 
sulle focacce citate. al numero 11 delle prove normali; i 
provini vengono confezionati con pasta preparata come per 
il cemento a lenta presa. 

Detti provini debbono collocarsi nell'acqua potabile ad 
una temperatura compresa fra 15° e 20° C., 48 ore dopo la 
loro confezione. 

La temperatura dell'acqua wiene progressivamente ele- 

mata fino a 50° C. in uno spazio di tempo compreso fra un 
quarto d'ora e mezz'ora. Per le altre modalità valgono le 
prescrizioni riportate nel citato numero 11, 
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Prove a freddo. — Si opera su pasta normale con le moda: 
lità indicate al numero 11, salvo che l'immersione dei pro- 
vini in acqua potabile viene effettuata 48 ore dopo la loro 
confezione. 


Per speciali esigenze, si possono richiedere anche le se- 

guenti prove: 

prove di resistenza a sforzo tag 

prove di aderenza; 

prove di permeabilità, e porosità ;. 

prove di resistenza alla: decomposizione in aegna di 
mare; 

analisi chimica. 


liante; 


IM. — MODALITÀ DI FORNITURA. 
REQUISITI E CONDIZIONI DI ACCETTAZIONE, 


MODALITÀ DI FORNITURA. 


13. I leganti idraulici debbono essere forniti con imballaggi 
originali in sacchi del peso di chilogrammi 50 chiusi con 
legaccio munito di sigillo inetallico, 

Il sigillo met tallico deve portare impresso in modo indele- 
bile il nome della ditta fornitrice e la specie del legante, 
Per i cementi e gli agglomeranti ceimemizi deve essere fissato - 
al sacco a mezzo di sigillo un cartellino resistente su cui siano 
stampate in modo chiaro e indelebile: 

a) la qualità del legante; 

b) l'indicazione dello stabilimento produttore; 

c) la quantità d' acqua per la malta normale ; . 

d) le resistenze minime a trazione e pressione della malta: 
normale 1:3 garantite dal produttore anche agli effetti del 
successivo uumero 14, dopo maturazione di 28 giorni dei pro: 
vini; 

c) per gli agglomeranti cementizi le eventuali percentuali 
di aggiunte di materie inerti. - 

Ver ì cementi d'alta resistenza il cartellino deve anche 
portare l'indicazione delle resistenze a trazione e pressioné 
a 3 e T giorni e per il cemento alluminoso a 24 ore e 3 giorni 
di maturazione. 

Le resistenze suddette, espresse in chilogrammi per cem 
timetro quadrato, non devono essere in nessun caso minori 
di quelle qui appresso indicate: 


1° Per i cementi Portland, d'alto forno e pozzolanici :, ° 


Resistenza a trazione: 
dopo 7 giorni Kg/emq. 25; 
dopo 28 giorni Kg, cmq. 

Resistenza alla pressione : 
dopo © giorni Bg, ema. d00; 
dopo 28 giorni Kg ‘cmq. 150; 


2° Per i cementi Portland, d' alto forno e pozzolanici ad 
alta resistenza: : 
Resistenza a trazione: 
dopo 3 giorni Kg/emq. i 
dopo © giorni Ke, ‘emq. 
dopo 2S giorni Kg/cmq. So. 


Resistenza alla pressione: 


dopo 3 giorni Kg/emq. 250: 
dopo 7 giorni Kg/cmq. 40; 
dopo 28° giorni Ke/ema. 600; 


3° Per il cemento alluminoso : 
Resistenza alla trazione: 
dopo 24 ore Kg/emq. 25: 
dopo 3 giorni Kg/enq. 50: 
dopo 28 giorni Kg cn. 40; 
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Resistenza alla pressione: 
dopo 24 ore Kg/emq. 300; 
dopo 3 giorni Kg/cmq. 500; 
dopo 28 giorni Kg/cmq. 650; 
4° Per gli agglomeranti cementizi: 
Iesistenza alla trazione: 
dopo 7 giorni Kg/cmq. 18; 
dopo 28 giorni Kg/cmq. 22; 
Resistenza alla pressione: 
dopo 7 giorni Kg/cmq. 180; 
dopo, 28 giorni Kg/cmq. 300; 


' Se i leganti sono forniti in imballaggi speciali di carta a 
‘chiusura ‘automatica a valvola, che non possano essere aperti 
Senza lacerazione, le indicazioni di cui al comma precedente, 
Uebbono essere stampate a grandi caratteri sui sacchi. 

Le suddette prescrizioni valgono anche per gli agglome- 
tanti importati dall’estero e debbono essere accertate dagli 
iffici di dogana. 

I sacchi debbono essere in perfetto stato di conservazione. 

Se l'imballaggio fosse comunque manomesso od il pro- 
dotto avariato la merce può essere rifiutata. 


REQUISITI DI ACCETTAZIONE. 


14. L'accettazione dei leganti è subordinata all’accerta- 
mento delle condizioni seguenti: 

a) le qualità fisiche e meccaniche da determinarsi se- 
‘’eondo’i metodi di prova indicati nel Capo I di queste Pre- 
scrizioni su di un sacco per ogni partita di 1000 sacchi o 
‘frizioni, ed in wia eccezionale. nei' cantieri a grande con- 
‘Simo giornaliero per ogni partita di 2000 sacchi, quando 
il direttore dei Invori si sia reso conto della costanza del 
cemento nsato, debbono corrispondere ai dati normali se- 
guenti: ° 


15 E É 3 “perni Resistenza minima Kg/cmq. 
d3°/8, 
CICIARE: 
‘ANNOTAZIONI |& 25 3| 85 | af sÌ Trazione dopo | Pressione dopo 
A ° 
. E die gÉ $ © Fi t) “i 3: = “| a 
È [88153 (aglebl- Slaflaglo fi Hai 
9004900 [°° Sl sl al I si ela 
fo Calek 
a) Idrauliche +20... "i 25) 2,70j2a6/3a4])-|-|- i, e I È 
| 1) 
D) cminentemente : 
‘ ‘idrauliche ..e», | 7] 251 2,7012a6a4]—[—{—]{- f[-{[_{- 50 
Apglomeranti ce- ® di 
mentizi ; 
a) a rapida presa, f 1531 —| 2,80 u60| % {—-{|--{| 125-{-[—-]12}]- 
: i Î (33 e (2) 
_ b) a lentapresa... | 23 20| 2,80 10 a 19f — |—| 18 22/—|< | 180] 300 
| . MII. (i 
| Cementi. i 
a) Portland, d'alto 
forno © pozzola- 
Dici, e raresiniae 2} 20] 2,90 16a12)-|_- — |] — | 350] 450 
6) ad alta resisten- (Di (| 
su 
Portland ..,. £Î 15] 3,05 16 a 10f — | 20/ sof 35f — | 250f #50f 600 
bm (COR ROOE 6) 
d'alto forno, 2} 15} 2,90 1/3 a 10j — | 20] sol 36] — | 2501 45c) 600 
(Di (| (Mn 
rozzolanici., 2] 15) 2,9) 1j8a10 — | 20] so) 35] — | 250] a5o/ 609 
(bD| (Dj (|| 
alluminosi,,, 2| 15] 3,05 1] 4a 7] 25) -30] — | 40) 300] 5n0i — | 650 
bi (1) (63) 
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1 cementi Dortiand d’alto forno ed aliuminosi dovranno 
avere una perdita al fuoco non superiore al 3 % ed un resi. 
duo insolubile non superiore all'1.5 %. 

I cementi pozzolanici dovranno contenere carbonato di 
calcio in quantità non superiore al 5 %. 

Le pozzolane impiegate per la fabbricazione dei cementi 
pozzolanici devono rispondere al regolamento in vigore per 
l'accettazione delle pozzolane. 

I cementi e gli agglomeranti cementizi debbono ino!tre 
soddisfare alla ‘indeformabilità nelle prove a freddo cd a 
caldo. 

Laddove sono indicati limiti di resistenza dppo una sta- 
gionatura inferiore a 28 giorni, si intende sempre che l’ac- 
cettazione definitiva delle partite deve dipendere dai risul- 


‘tati ottenuti nelle prove a 28 giorni di stagionatura. 


Il direttore dei lavori ha però facoltà di antorizzare, con 
riserva, l’impiego dei cementi, dopo conosciuti i risultati 
delle prove meccaniche a 7 giorni di stagionatura e del- 
l'esame chimico- fisico ; 

b) nei provini assoggettati alle prove di indeformabilità 
a caldo od a freddo non debbono verificarsi deformazioni 
qualsiasi o fessurazioni. In caso di contestazione la validità 
decisiva la prova sulle focacce; 

c) i leganti debbono essere di vivaio omogenea, 
costante e di buona stagionatura. 

15. — L'acquirente può ritiutare la merce al fornitore, en- 
tro 50 giorni dalla spedizione del legante, quando, in se- 
guito a prove di controllo da esso fatte esegnire in uno dei 
laboratori ufficiali annessi alle R. Scuole d’ingegneria, od 
altri Istituti all’uopo autorizzati, su campioni prelevati în 
contradittorio, abbia ottenuto risultati che non soddisfino 
alle condizioni sopra riportate; i risultati debbono essere 
comunicati al fornitore. 

Per ulteriori indagini sulle qualità dei leganti idraulici 
e per speciali ricerche ai fini di determinate applicazioni, 
gli acquirenti possono richiedere altre prove: tra quelle de- 


| signate come complementari. 


PARTE II 


Prescrizioni: per le costruzioni in RETTA concilia 
semplice od armato ® 


_—-= 


I. PRESCRIZIONI GENERALI. 


I. — Ogni opera in cui ile strutture di conglomerato ce. 
‘mentizio semplice od armato abbiano funzioni essenzial- 
mente statiche, e comunque. interessino l’incolumità delle 
persone, deve essere costruita in base ad un progetto ese- 
cutivo firmato da un ingegnere ovvero da un architetto, il 
quale deve essere iliscritto nell’albo, nei limiti delle rispet- 
tive attribuzioni ai sensi della legge sull'esercizio BIOICE 
sionale. 

Dal progetto debbono risultare le disposizioni ‘e le dimen- 
sioni delle membrature del conglomerato e del metallo che 


le arma, le ipotesi di carico, la natura, la qualità e le re- 


sistenze dei materiali, le modalità di costruzione, di disarmo 
e di collaudo, la disposizione degli eventuali giunti di dila- 
tazione. Al progetto debbono essere allegati i calcoli sta- 
tici giustificativi. 

Per queste opere è prescritto l’impiego esclusivo di ce- 
mento. 


(1) Per le dighe vigono prescrizioni speciali emanate con rela- 
tivo decreto. 
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2. — Le qualità e le proprietà dei materiali impiegati 
nella esecuzione di ogni opera sono comprovate durante il 
corso dei lavori da certificati rilasciati da laboratori uffi- 
ciali. 

3. — L'esecuzione delle opere di cni al n. 1 deve essere 
. diretta da un ingegnere ovvero da un architetto il quale 
sia inscritto nell’albo e deve essere affidata soltanto a co- 
struttori i quali comprovino, mediante appositi certificati 
da ottenere con la procedura stabilita nel comma b) dell’ar- 
‘ ticolo 2 del Capitolato generale approvato con decreto del 
‘ Ministero dei lavori pubblici 28 maggio 1895, la loro ido- 

neità in questo particolare genere di costruzioni. 

Dai certificati deve risultare che essi siano specializzati 
per avere eseguito o diretto in modo pienamente favorevole 
opere analoghe e dell'importanza di quelle appaltate. 

4. — 1 costruttori, prima di iniziare la esecuzione di 
opere in conglomerato cementizio armato o senza armatura 
che interessizio l’incolumità pubblica o abbiano funzioni sta- 
tiche, debbono farne denunzia alla Prefettura della Pro- 
vincia inviando un progetto sommario dal quale risulti lim. 
portanza delle opere. 

Nei cantieri ‘di lavoro debbono essere, dal giorno dell’ini- 
zio dei lavori sino a quello della loro ultimazione, costan- 
temente conservati i calcoli statici ed i disegni dettagliati 
in inchiostro indelebile di tutte le parti delle opere in costru- 
zione, datati, bollati e firmati dal progettista e controfirmati 
con data dal costruttore ‘e dal direttore dei lavori. 

Il direttore dei lavori deve riportare nei calcoli statici e 
nei disegui, con inchiostro di colore diverso, tutte le modi- 
tiche che introduce nelle opere all’atto esecutivo, datandole 
e firmandole. 

I disegni ed i calcoli statici di cui sopra debbono dal co- 
struttore essere mostrati ai tecnici incaricati dalla R. Pre- 
fettura di eseguire eventuali ispezioni alle costruzioni in 

‘corso, ed alla tine del lavoro all’ingegnere collaudatore che 

li deve allegare all’atto di collaudo per ogni eventuale re- 

sponsabilità futura. 

Le visite di controllo che la R. Prefettura ritenesse di 
dover far eseguire da funzionari di uffici tecnici municipali 
e provinciali o da professionisti di provata competenza, non 
esonerano il progettista, il direttore dei lavori ed il costrut- 
tore dalle responsabilità a ciascuno di essi spettanti per la 
progettazione, per la direzione dei lavori, per le variazioni 
del progetto e per la buona esecuzione. 

Qualora dalle ispezioni risultasse che i lavori sono ese- 
guiti in modo non soddisfacente, la R. Prefettura sospende 
lu esecuzione e fa eseguire dal tecnico incaricato dell’ispe- 
zione, o da apposita commissione di tecnici, una inchiesta 
per i provvedimenti del caso. 

Agli ingegneri incaricati delle ispezioni vengono corrispo- 

‘ sti assegni in conformità della tariffa professionale sancita 
dal Sindacato fascista ingegneri. Tali assegni sono a carico 
dei costruttori. . 

Al termine dei lavori il committente deve presentare n 
Prefettura il certificato di collaudo, esegutto sempre da un 
ingegnere di riconosciuta competenza, per ottenere la licenza 
di uso della costruzione. 

Nelle opere eseguite per conto dello Stato o sotto la ROT- 
veglianza degli organi tecnici statali, per il progettista o 
il ‘direttore dei lavori che appartengono agli organi tecnici 
stessi non è necessaria la iscrizione pell’albo. Dette cpere, 
in ogni caso, sono esenti dal controllo della Prefettura. 


[I — QUALITA DEI MATERTALI. 


5. — Il cemento da impiegarsi deve essere esclusivamente 
a lenta presa, convenientemente stagionato e rispondere ai 
requisiti stabiliti nelle prescrizioni per i leganti idraulici 
parte I, capo Il). 


Per lavori speciali od in presenza di acqua marina, il ce- . 
mento può essere assoggettato a prove supplementari, “da tig 
sarsi dall’ingegnere progettista nel capitolato ‘speciale di. 
appalto. 

1) costruttore ha l’obbligo della buona conservazione del 
cemento che non debba impiegarsi immediatamente nei la- 
vori, curando fra l’altro che i locali, nei quali esso viezie 
depositato, siano asciutti e ben ventilati, 

6. — La sabbia naturale vd artificiale deve risultare bene 
assortita in grossezza e costituita di grani resistenti non 
provenienti da rocce decomposte o gessose, non eccessiva. 
mente piccoli nè troppo grossi in relazione a quanto fosse 
al riguardo prescritto nei capitolati speciali. Essa deve es- 
sere scricchiolinte alla mano, non lasciare traccia di SPoreo, 
non contenere materie organiche, melmose o comunque, dan. 
nose per la presa ed essere esente da salsedine. È preserijto 
ii lavaggio con acqua dolce della sabbia per eliminare. ale 
materie nocive, salvo che il direttore dei lavori con, orde 
scritto dichiari che non è necessario. 

T. — La ghiaietta deve essere bene arsortita,. {ormatd ;gi 
elementi resistenti e non gelivi, scevra da sostanze estraliee, 
da elementi friabili o terrosi o da salsedine: “La. ghiaia” è 
lavata con acqua dolce fino a sufficienza, tranne, ‘che i i) diyet. 
tore dei lavori con ordine scritto dichiari ‘che non è uecen 
sario. 

Le dimensioni «dei grani della ghiaietta sono stabilite dai 
capitolati speciali in relazione alla natura di ciascuna opera. 
Trattandosi di strutture in cemento avmato, le dette dimen: 
sioni non debbono di norma superare em.,3, salvo .ilcaso 
di strutture a grande sezione con ferri assai distanziati, per 
le quali può essere tollerata al massimo la ..dimensione.;di 

cm. d. 

8. — Qualora invece della ghiaietta si impieghi pieuisca. 
questo deve provenire da roccia compatta non gessosa, non 
geliva, non deve contenere impurità e materie polvern]enti, 
dev e essere costituito da elementi della grossezza fissata ;pe} 
la ghia! etta, e lavata nei casi in cui la ‘Direzione dei lavori 
lo. ritenga necessario. 

9. — Ta dosatura normale del conglomerato deve essere 
di Kg. 300 di cemento, m° 0,400 di ‘sabbia e m? 0,800, di 
ghiaietta o di pietrisco salvo che il direttore dei lavori 
ritenga di ammettere una dosatura diversa, In costruzioni 
speciali od assoggettate a sforzi notevoli, si prescrive ui 
impasto più ricco di cemento: in ogni caso! ; però il conglo 
merato deve riuscire compatto. 

10. — L’acqua per gli impasti deve essere timipida e dolce, 
non contenere cloruri e solfati in percentuale che possa riu 
scire dannosa. NIEZZIE 

11. — Il conglomerato, a seconda della sua ‘consistenza 
dipendente dalla percentuale di acqua impiegata .nella sua 
confezione, si distingue in: neri 

a) conglomerato a consistenza di terra appena omida 
(acqua d’impasto circa il 12 per cento (1) del volume del 
conglomerato in opera). 

Con suo impiego si richiede un energico lavoro di battitura 
per ottenere sia il costipamento caratterizzato dal trasuda. 
mento dell’acqua alla superficie del getto e sia il. perfetto 
riempimento delle casseforme ed il rivestimento dei ferri. 
Esso non è da usarsi nelle costruzioni in cui Parmatura 
metallica sia molto complessa e costituita di barre molto 


avvicinate ed è da escludere per il conglomerato confezio- 


nato con cemento alluminoso ; 
h) conglomerato plastico (acqua d’impasto circa il 15 
per cento (1) del volume come sopra). 


(1) Per le dighe vigono prescrizioni speciali emanate con rela 
tivo decreto. 
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Quando la disposizione e le dimensioni delle armature in 
ferro e delle casseforme non consentano l’impiego del con- 
giomerato del tipo a), si deve adoperare l'impasto plastico, 
il quale permette di ottenere, con un lavoro di battitura più 
moderato, la regolare esecuzione del getto; 

c) conglomerato fluido 0 colato (acqua di impasto circa 
il 18 per cento (1) del volume come sopra). 

È tollerato l’uso del conglomerato fluido solo quando è 
assolutamente richiesto dal metodo di costruzione. 

2. — Aumentando la quantità d'acqua rispetto a quella 
occorrente per il conglomerato del tipo a), si deve aumen- 
tare la dosatura del cemento almeno del 10 per cento pel 
conglomerato b) e almeno del 20 per cento pel conglome- 
rato Cc). 

13. — Il conglomerato, prelevato in cantiere dagli impasti 
impiegati nell’esecuzione dell'opera, deve presentare, a 28 
giorni di stagionatura, una resistenza a pressione almeno 
quadrupla del carico di sicurezza adottato nei calcoli per le 
membrature sollecitate a semplice pressione, o quella mag- 
giore richiesta dalle prescrizioni dei capitolati speciali. 

Non raggiungendo il limite di resistenza prescritto, l’opera 
è dichiarata sospetta ed a carico del costruttore sono appli. 
cate le sanzioni stabilite nei capitolati speciali suddetti. 

lt. — La resistenza del conglomerato a pressione viene 
determinata sperimentando 4 cubi aventi lo spigolo di 16 cm. 
Quando il calcestruzzo sia confezionato con ghiaia o pie- 
trisco costituito da clementi aventi dimensioni superiori a 
3 cm., lo spigolo dei cubi è di cm. 20. 

“1 detti cubi sono confezionati nel cantiere entro torme 
metalliche facilmente smontabili, prelevando il quantitativo 
. del conglomerato dallo stesso impasto destinato ai lavori. 
Il conglomerato è costipato entro le forme mediante un leg- 
gero lav oro di battitura finchè l'acqua affiori alla superficie. 

Dopo 24 ore dalla loro confezione, i cubi formati con i 

conglomerati dei tipi a) e 0), e dopo 48 ore i cubi di conglo- 


anerato del tipo c), vengono sformati con le cautele necessa. . 


rie per evitare qualsiasi danno. 

Dopo la sformatura i cubi sono lasciati maturare sotto 
sabbia umida. . 

Trascorsi almeno 7 giorni, 1 cubi, accuratamente imbal- 
lati con segatura di legno od altro, possono essere spediti 
ad un laboratorio ufficiale per le prove sperimentali. Nel 
laboratorio sono conservati in ambiente nmido a tempera- 
‘tura non inferiore a 10 centigradi. 

La rottura dei provini ha luoso dopo 28 giorni, contati 
“dal momento della preparazione dell’impasto. La compres- 
sione deve esercitarsi perpendicolarmente a due facce oppo- 
‘ste che siano state a contatto delle pareti laterali della 
forma. 

L'apparecchio per la rottura dei provini deve essere di- 
sposto e regolato in mo:lo che lo sforzo di pressione, sulla 
intera sezione, sia continuo e cresca in ragione non supe- 
riore a Kg. 10 per emq. per minuto secondo. 

- Si assume come resistenza definitiva ia media dei 3 risul. 
tati maggiori sn 4 prove. 

15. — L'armatura del conglomerato è normalmente costi. 
tuita con ferro colato od omogeneo (acciaio extradolee) in 
barre prive di difetti, di screpolature, bruciature e di altre 
solnzioni di continuità. - 

16. — La resistenza alla rottura per trazione del ferro 
suddetto viene determinata, quando sia possibile, sui ton- 
dini stessi destinati all'armatura, o altrimenti su provette 
cilindriche, preparate a freddo ed in tutto conformi ai tipi 
normali stabiliti nelle Norme e condizioni per le prove dei 


(DD) Ta percentuale si riferisce ad 


esciutti. 


ingredienti perfettamente 


materiali ferrosi, In entrambi 1 casi, la lunghezza utile per 
la misura dell'allungamento percentuale di rottura deve es- 
sere 10 volte il diametro del provino. 

Debbono ottenersi i seguenti risultati: 


Resistenza a terisione compresa fra 38 e 50 Kg./mm*; 
Allungamento di rottura non inferiore rispettivamente 

a 27 e 21 per cento. 

E, quando sia richiesto: contrazione di rottura non infe- 
riore rispettivamente a 70 e 60 per cento. 

Un pezzo di tondino, riscaldato al calore rosso chiaro ed 
immerso nell’acqua a temperatura da 10° e 20° C., dere po- 
tersi ripiegare su sè stesso in modo da formare un cappio, 
il cui occhio abbia un diametro uguale al diametro del ton. 
dino, senza che si producano fenditure. 

Una striscia od un tondino di ferro deve piegarsi a freddo 
ad U attorno ad un cilindro il cui diametro sia uguale allo 
spessore o al diametro del ferro senza che si producano fen- 
diture. 


III. — CARICITE DE SICUREZZA. 
17. — Il carico di sicurezza del conglomerato a pressione 


semplice non deve di norma superare un quarto (o quella 
minor frazione eventualmente stabilita dai capitolati spe- 
ciali) del carico di rottura a 28 giorni dei cubi di prova di 
cui al numero 14. Per conglomerati di cemento Portland 
d’alto forno e pozzolanico, non deve inoltre esser superato 
il valore massimo di Kg./cmq. 40 per strutture soggette a 
pressione semplice e di Kg. /emq. 50 per strutture inflesse di 
spessore non inferiore a cm. 10. 

Per i conglomerati di agglomeranti cementizi tale valore 
massimo non deve superare i 25 Kg./emq. 

Per conglomerati di cementi nd alta resistenza od allumi- 
nosi i valori massimi debbono essere rispettivamente di 50 e 
65 Kg./cmq. 

Il carico di sicurezza al taglio non deve superare Kg./cmq. 2 
per conglomerati di cemento Portland, d'alto forno e poz-- 
solanico, e Kg./cmq. 4 per conglomerati di cemento ad 
alta resistenza od alluminosi. Quando la tensione tangen- 
ziale massima calcolata per il conglomerato supera i detti 
limiti, la resistenza al taglio deve essere integralmente affi- 
data ad armature metalliche. In ogni caso la tensione mas- 
sima tangenziale di cui sopra non deve superare Kg./cmq. 14. 

18. — Il carico di sicurezza del ferro omogeneo, assogget- 
tato a sforzo di trazione può elevarsi al limite massimo di 


Ke, 1200/cmq. 
IV. — NORME VER I CALCOLI STATICI. 
19. — Deso proprio. - Si valuta di norma i; peso proprio 


de! cong'omerato armato, cioè compreso il peso dei ferri, in 
ragione di 2400 Kg/m', salvo che da accertamenti speciali, 
eseguiti su determinate costruzioni, risulti una cifra diversa. 

Nel peso proprio dei solai va computato anche il peso del 
pavimento e degli altri carichi permanenti. 

%. — Carichi accidentali. - I carichi accidentali vengono 
fissati con le stesse norme valevoli per gli altri generi di 
costruzione. 

Si tiene conto delle eventuali azioni dinamiche aumentando 
il sovraccarico in ragione del 25 per cento o di quella mag- 

giore percentuale che fosse richiesta dai capitolati spec iali. 

1. — Sollecitazioni esterne - Le sollecitazioni esterne 
vengono determinate con le norme della scienza delle costra- 
zioni in base alle condizioni più sfavorevoli di carico, tenendo 
conto, quando sia il caso, dei cedimenti elastici dei vincoli. 

Se si tratta di costruzioni staticamente indetermirate, allo 
scopo di calcolare le incognite iperstatiche, nei valutare gli 
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enti geometrici delle sezioni trasversali dei solidi, si sup- 
pone che gli elementi superficiali metallici siano ampliati 


nel rapporto n: -— 


10 e si ritiene che il conglomerato 


reagisca anche a trazione. 

Se la sezione complessiva dell’armatura metallica è infe- 
riore al 2 per cento di quella del conglomerato, si può anche, 
nei calcoli suddetti, prescindere dalla presenza del ferro per 
it calcolo della sezione resistente. 

22. — Per la portata di una campata unica di soletta o 
nervatura si assume la tTuce libera aumentata del 5 per 
cento. i 

Nelle costruzioni civili, per le travi incastrate agli estre- 
mi. o per campate di travi continue, si può assumere in 
via di approssimazione: nella parte centrale della campata, 
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l'armatura metallica, non deve essere inferiore a un venti 
cinquesimo della pcrtata ed in ogni caso non minore di cen. 


timetri 7. Lo spessore delle solette dei solai speciali con, 


laterizi non deve essere minore di centimetri 5. 


Può consentirsi l’impiego ‘di laterizi ' ‘speciali aventi fun- 
zione statica, anche senza solettà, il cui tipo sia stato rico. 
nosciuto tecnicamente meriterolè ‘af approv azione. ; 

25. — Le eventuali mensole ' triangolari dî' raccordo alle 
estremità delle solette e delle' nervature devono essere pro-. 
filate inferiormente con un ‘inclinazione non màggiore di uno 
di altezza per tre di base. i 

26. — Le solette quadrate o rettangolari armate nelle due 
direzioni ortogonali parallele ai lati si possono calcolare co- 
me lastre, purchè nella soletta rettangolare il rapporto fra. 
il lato più lungo e quello più corto non superi 3/3. L' arma 
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due terzi del momerto massimo ‘corrispondente allà trave 
scinplicòmente appoggiata è, nelle sezioni d'incastro, il ‘mò- 
mento d’iùicastrò perfetto. 

28. — Nel caso di ùna soletta rinforzàta da nervature #i 
ammette chè partecipì utilmente all'inflessione di una ner- 
vatura soltarito tina zona di Soletta la cui largliezzà toh 
superi la minore delle seguenti misure: l'interasse delle hbr- 
vatute, 16 volte lo spessore della soletta, S volte la larghezza 
della nervatura, 4 volte l'altezza della trave (incluso lo spes 
sore della soletta). Se la soletta sporge a sbalzo da una ner- 
vatura, la larghezza della sporgenza da rigyardarsi come 
partecipante all’inflessione della nervatura non sì ritiene 
maggiore di tre volte la larghezza della nervatura, sei volte 
lo spessore della soletta e una volta e mezzo l'altezza della 
trave. 

24. — Lo spessore utile di una soletta soggetta a sovràce- 
carico, formata esclusivamente con conglomerato armato, 
cioè la distanza fra il lembo compresso ed il baricentro del- 


tura deve essere uvuale nei dte Sensi per la Soletta quadrata . 
per la soletta rettangolare l’armatura longitudinale non de 
ve essere inferiore a quella trasversale ridotta nel rapporto 
del quadrato del lato minore a quello del lato maggiore. 

27. — Un carico isolato disposto nel mezzo di una soletta 
può essere equiparato ad un carico uniformemente ripartito 
su area rettangolare centrale a per d, orientata come la. $0- 
letta, di cui il lato a parallelo all’armatora portante, ugua. 
glia la dimensione, in tal senso, della superficie effettiva di 
appoggio del carico più due volte lo spessore della massicciata 
(o della pavimentazione), ed il lato db parallelo alla arma- 
tura di ripartizione, uguaglia la dimensione, in tal séhso, 
della superficie effettiva di ‘appoggio del carico più due volte 
lo spessore della massicciata (o della pavimentazione), più 
ancora un terzo della dimensione della soletta nel senso della 
armatura portante. Si considera in ogni caso come valore 
massimo di d il lato della soletta parallelo all’armatura 
portante. 


. Voca 
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Nella figura il carico isolato è costituito: da un rullo com- 
pressore. La superficie effettiva di appoggio è quella trat- 
teggiata. 

28. Sforzi interni. — Se la sollecitazione esterna pro. 
sforzi di pressione in tutti gli elementi della sezione 

trasversale del solido (quando in quest’ultima gli elementi 
. superficiali metallici siano ampliati nel rapporto 10, val- 
gono gli ordinari metodi di calcolo per solidi omogenei. 


Se invece, ampliati sempre gli elementi superficiali metal- 


. lici nel rapporto anzidetto, venissero provocati anche sforzi 


di trazione in una parte della sezione, si prescinde dalla re- 
sistenza a trazione del conglomerato, e l’asse che separa la 
porzione reagente dalla inerte e gli sforzi unitari vengono 
determinati partendo dai seguenti principî : 

a) conservazione delle sezioni piane; 

. b) proporzionalità degli sforzi alle distanze dei singoli 
elementi superficiali dell'asse suddetto. 

Si deve tener conto nelle membrature più importanti della 
entità delle azioni secondarie. 

29. Calcoli dei pilastri. — 1 pilastri, quando il rapporto 
fra la lunghezza libera d’inflessione e la dimensione trasver- 
sale minima supera 15, vengono calcolati come solidi cari- 
cati di punta. Si tien conto in ogni caso dell’eventuale ec- 
centricità del carico. 

L’armatura longitudinale di un pilastro sollecitato a pres- 
sione assiale, quando il rapporto fra la lunghezza libera di 
flessione e la minima dimensione trasversale. non supera 15, 
non deve avere sezione complessiva inferiore all’1 per cento 
di quella del conglomerato, per tutte le sezioni di area minore 
vd uguale a 1600 cmq., al 0,7 per cento di quella del conglo- 


“merato per tutte le sezioni di area maggiore od uguale a 
‘6400 cmq.: per sezioni comprese fra 1600 e 6400 emq. “la per- 
‘’centuale suddetta varia con legge lineare. Per sezioni non 


‘régolari in cui la dimensione trasversale minima sia minore 
di due terzi di quella massima la prescrizione sopraindicata. 


‘ deve applicarsi adottando la percentuale di ferro corrispon- 


dente ad una sezione quadrata di lato uguale alla dimen- 
sione minore. 

In ogni caso la percentuale suddetta si applica alla se- 
zione di conglomerato strettamente necessaria in relazione 
al carico di sicurezza. 

.Le legature trasversali dei ferri che armano il pilastro de- 


mono essere distribuite a distanza breve non mai superiore 
‘silla minor dimensione della sezione del pilastro nè a:10 volte 


il diametro dei ferri. 
:.#30,. —+. La sezione trasversale delle colonne armate con 
spirale e ‘ferri longitudinali appoggiati internamente a que- 


: sta, purchè la distanza fra le spire noh superi un quinto 


: del diametro del nucleo cerchiato, può essere equiparata, 
‘ nei riguardi della resistenza ad una sezione di conglomerato 


ordinaria data dalla formula: F= Fo | 10 Fm di 30 Fi 


Nella quale: . 
Fe = sezione cerchiata del conglomerato; 
‘ Fm = sezione metallica complessiva dei ferri longitu-. 


“dinali; : 


Fi = sezione di una armatura ideale longitudinale equi. 
pesante alla spirale; 

F non deve però in nessun caso risultare maggiore 
di 2 Fe. . È 


ui 


La sezione dell'armatura longitudinale Fm deve essere al- 
meno 2 terzi di quella dell'armatura Fi. 


. 31. — La cerchiatura non deve essere adottata nelle travi 
inflesse. 
Pa — Dilatazioni termiche e contrazione del conglomera- 


- Nelle costruzioni iperstatiche, esposte a forti variazioni 
d ‘temperatura, si deve tener conto degli effetti termici calco- 
lando gli sforzi e le deformazioni corrispondenti in base ad 
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un coefficiente di dilatazione lineare eguale a 0,000012. Nelle 
costruzioni aventi grandi dimensioni sono indispensabili 
giunti di dilatazione. 

Nelle costruzioni nelle quali le contrazioni del conglome- 
rato, nella sua maturazione all’asciutto, può alterare il re- 
gime degli sforzi interni, tale contrazione è xalutata in 
mm. 0,15 per metro lineare. 


V.- DEFORMAZIONI. 


33. — Per il calcolo delle deformazioni, nel salutare gli 
enti geometrici delle sezioni trasversali dei solidi, si sup- 
pone che gli elementi superficiali metallici siano ampliati 
nel rapporto : 


e si ritiene che il conglomerato reagisca anche a trazione. 
Il modulo di elasticità normale del conglomerato si assume 
agli effetti delle operazioni di collaudo, eguale a 200 t/cmq. 


VI. — NORME DI COSTRUZIONE 


34. — Nella formazione degli impasti i vari ingredienti 
fiebbono riuscire intimamente mescolati ed uniformemente 
distribuiti nella massa; gli impasti debbono essere prepa- 
rati nella sola quantità” necessaria per l’impiego immediato, 
cioè prima dell’inizio della presa. 

I materiali componenti il conglomerato possono essere 
mescolati a mano ed a macchina: quando l’importanza del 
lavoro lo permetta, quest’ultimo procedimento è preferi- 
bile. 

35. — La preparazione degli impasti, quando non sia ef- 
fettuata meccanicamente, sì deve eseguire su di un’aia pavi- 
mentata, il più vicino che sia possibile al luogo d’impiego. 

Qualunque sia il mezzo d’impasto, si mescolano a secco, 
ripetutamente, prima il cemento colla sabbia finchè la mi- 
scela assuma colore uniforme, poi questa mescolanza con la 
ghiaietta o col pietrisco, ed in seguito si aggiunge l’acqua con 
ripetute aspersioni continuando a rimescolare l’impasto fino 
ad ottenere la consistenza voluta ed indicata al numero 11. 

36. — Costruiti i casseri per il getto del conglomerato, si 
dispongono, con la massima cura, le ADmatore metalliche 


visori. I ferri co tinti o notevolmente arrugginiti, 
devono essere accuratamente puliti prima della collocazione 
in opera. 

Nei punti d’interruzione, i ferri debbono essere sovrap- 
posti per una lunghezza di 30 diametri, ripiegandoli ad un- 
cino alla estremità, oppure essere riuniti con manicotto fi- 
lettato. Tali interruzioni devono essere sfalsate e trovarsi 
nelle regioni di minore sollecitazione. SE I 

Nelle “membrature prevalentemente tese le giunzioni sono 
fatte con manicotto filettato senza diminuire la sezione re- 
sistente. Non si tollerano bolliture e saldature. 

Le barre debbono essere piegate alle estremità ad uncino 
a semicerchio con una luce interna uguale cinque volte il 
ulametro del tondino. 

I ferri piegati debbono presentare nel punto di piega- 
tura un raccordo curvo avente un raggio 10 volte il dia- 
metro della barra. 

Qualsiasi superficie metallica deve distare dalle facce 
esterne del conglomerato di almeno centimetri 0,8 se si 
tratta di soletta, e di centimetri 2 se trattasi di nervatura. 
Fra le superfici delle barre di ferro vi deve essere almeno, 
in ogni direzione, una distanza eguale al diametro delle 
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medesime ed in ogni caso non inferiore a cm. 2. Si fa ec- 
cezione per le barre sovrapposte nelle travi inflesse, le quali 
vengono portate a contatto. 

37. — In presenza di salsedine marina e di emanazioni 
gassose nocive alla costruzione, è opportuno che la distanza 
minima delle superfici metalliche dalle faccie esterne del 
conglomerato sia almeno di cm. 3,5 e che lo strato esterno 
del conglomerato rivestente i ferri sia impermeabile. 

Quando si tema che la costruzione possa andar soggetta al- 
l'azione di correnti elettriche vaganti, le armature metal. 
liche debbono essere più accuratamente protette. . 

38. — Per assicurare la compartecipazione della soletta 
‘ alla inflessione delle nervature principali è obbligatoria la 
adozione di barre di ricoprimento disposte perpendicolar- 
mente all’asse delle nervature stesse, ed abbastanza vicine 
fra loro. 


39. — Prima di procedere al getto del conglomerato, si 
devè verificare se l’armatura corrisponda esattamente alle 
indicazioni del progetto, e se si sia provveduto a fissarla 
stabilmente in modo da assicurare l’invariabilità assoluta 
della posizione dei ferri durante la battitura del conglome- 
rato. 

IH conglomerato deve avvolgere completamente i ferri, e 
per raggiungere tale scopo, specialmente quando s’impieghi 
l’impasto asciutto, è necessario spalmare i ferri con boiacca 
di cemento immediatamente prima del getto. 

40. — Il conglomerato del tipo a) o db) viene messo in 
opera subito dopo eseguito l’impasto, a strati di spessore 
non maggiore di cm. 15: deve essere ben battuto con pestelli 
di appropriata forma e peso, fino a che l’acqua trasudi od 
affiori alla superficie del getto. 

Nelle riprese di lavoro, da evitarsi il più possibile, se il 
conglomerato gettato è ancora molle, se ne spalma la su- 
perticie con boiacca di cemento: se è già indurito, prima 
di detta spalmatura si rimette al vivo la superficie renden- 
dola scabra, e lavandola con acqua, in modo da assicurare 
il collegamento con la ripresa del getto. 

Comunque si deve curare con la massima diligenza che le 
riprese non menomino la resistenza calcolata delle strutture. 

41. — È vietato di mettere in opera il conglomerato a 
temperatura inferiore a 0 gradi centigradi. 

Il solo conglomerato di cemento alluminoso può essere 
messo in opera con temperatura minore di zero ma non più 

‘ bassa di 5°: gli impasti però debbono essere eseguiti con 
materiali aventi temperatura superiore a 0°. 

42. — Nelle costruzioni esposte a notevoli variazioni di 
temperatura, si devono prendere, durante l’esecuzione, le op- 
portune disposizioni per evitare gli inconv enienti che ne de- 
riverebbero. 

43. — Le opere in conglomerato armato, fino a sufficiente 
‘maturazione, cioè per un periodo di tempo da 8 a 14 giorni, 
debbono essere periodicamente inaffiate, ricoperte di sabbia 
o di tele mantenute umide. Ove occorra, debbono essere più 
‘efficacemente protette contro le vicende meteoriche, dai raggi 
solari specialmente nella stagione estiva e dal gelo durante 
l'inverno. 

Le opere in conglomerato di cemento alluminoso non deb- 
bono essere confezionate con temperature superiori ai 30° 
sia nell'ambiente sia nei materiali componenti, e speciali 
precauzioni debbono prendersi perchè non rimangano espo- 
ste a temperature troppo elevate e per combattere l’anmento 
di temperatura che si verifica durante la presa. 

44. — Nella confezione del conglomerato di cemento allu. 
minoso si deve eliminare in modo assoluto qualsiasi ineclu- 
sione di calce, 0 di cemento di altra specie, provvedendo ad 


na maturazione del conglomerato, 


una rigorosa pulizia e lavatura preventiva di attrezzi, mec- 
canismi, piani per impasti e mezzi di trasporto. 

45, — Le armature in legname debbono essere sufficiente- 
mente rigide per resistere, senza apprezzabili deformazioni, 
al peso proprio della costruzione ed alle vibrazioni prodotte 
dalla battitura del conglomerato. Esse devono essere co- 
struite in guisa che al momento del primo disarmo, rima- 
nendo in posto i necessari puntelli, possano essere rimosse, 
senza pericolo di danneggiare l’opera, le sponde dei casseri 
ed altre parti non essenziali alla stabilità. 

Quando la portata delle membrature principali oltrepassì 
m. 6, debbono disporsi sotto le casseforme, o sotto ì puntelli. 
opportuni cunei di disarmo. 


46. — Nessuna opera in conglomerato armato deve essere 
soggetta al passaggio diretto degli operai e mezzi d’opera. 


. prima che abbia raggiunto un sufficiente grado di matura 
‘zione. 


E proibito di caricare o mettere in esercizio comungue de 
strutture che non sieno ancora sufticientemente stagionate. 

4T. — Nonsi procede ad alcun disarmo prima. di avere.ac 
certato che il conglomerato abbia raggiunto un grado ,suf- 
ficiente di maturazione. dea 

Nelle migliori condizioni atmosferiche e con i conglomerato 
di cementi a lenta presa Portland, d’alto forno e pozzola 
nico non sì devono rimuovere prima di cinque giorni: le 
sponde dei casseri, delle travi e quelle dei pilastri. Non sì 
procede a disarmo prima di dieci giorni per le solette e uon: 
prima di un mese per i puntelli delle nervature, 0. | 

Le opere di notevole portata e di grandi dimensioni, come 
pure quelle destinate per coperture, le quali dopo il-disarme 
possono trovarsi esposte subito al carico assunto nel. cal. 
colo, si debbono lasciare armate per nn tempo maggiore, 
da indicarsi fra le modalità del progetto. pe 

Il disarmo delle strutture eseguite con conglomerato, di 
cemento alluminoso e di cemento ad alta resistenza puà:es. 
sere fatto dopo trascorso almeno io spazio di tempo appresso 
indicato: : 
1° sponde dei casseri delle travi e dei pilastri da: ia 3 
giorni; . 

2° armature di solette da 1 a 6 giorni: 
3° puntelli delle travi e delle solette di grande pottata 
da 8 & 10 giorni. 

In presenza di stagioni eccezionalmente contrarie alintbuo 
il tempo prescritto: pel 
disarmo deve essere convenientemente. protratto, Ciò..va: det 
to in particolar modo per quelle opere che durante:la ‘costru 
zione fossero state colpite dal gelo, per le quali, dopo aceer 
tato l'avvenuta disgelo senza deterioramento della:massa de: 
conglomerato, deve lasciarsi trascorrere prima del disarineo 
tutto intero il periodo di tempo sopra indicato. 

In ogni caso prima di procedere alla rimozione delle ar 
mature in legname, da effettuarsi ‘în modo che la costruzione 
non riceva urti, scuotimenti o vibrazioni, occorre +erificare 
accuratamente se il conglomerato ha fatto buona presa. , 

48. — Nel cantiere dei lavori, a cura del direttore si deve 
tenere un,registro nel quale siano indicate le date dell’ulti 
mazione del getto delle varie parti dell’opera, la qualità de? 
cemento impiegato e tutte le eventualità degne di nota veri- 
ficatesi durante la costruzione. Ì 


49. — I cementi alluminosi e quelli ad alta resistenza de 
vono adottarsi per opere ed in circostanze appropriate, e 
il loro impiego non è ammesso senza il preventivo consenso 
della direzione dei lavori quando non sia previsto nel Capi- 
tolato speciale. 
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(VIL — VERIFICHE DI COLLAUDO. 

50, — Il direttore dei lavori ha l'obbligo di far eseguire 
a‘spese dell’appaltatore, presso un laboratorio ufficiale le 
prove di tutti i materiali da impiegarsi nella costruzione, 
sn campioni prelevati in contradittorio. 

Per il cemento valgono le norme di accettazione di cui alla 
Parte 1. 

Per il ferro sì devono prelevare, per ogni partita di ton- 
dini di ugual dinmetro ed in ogni caso per mille tondini, 


‘ dlue campivni di m. 1 di lunghezza per ricavarne le provette 


4 


da sperimentarsi a trazione ed'a piegamento. Qualora una 
prova fallisca, si devono ripetere entrambe le prove su due 
campioni prelevati dallo stesso gruppo di 1000 pezzi, e, fal. 
lendo una qualunque di queste, il gruppo viene rifiutato. 

: JI certificato delle prove deve in ogni caso contenere tutti 
i risultati. 

Per il conglomerato, il direttore dei lavori colla frequenza 
richiesta dalla natura e dalla importanza delle strutture, 
deve prelevare dagli impasti campioni per la confezione dei 
cubi di prova secondo le precedenti prescrizioni normali. 
Sempre che si verifichino risultati sfavorevoli, il direttore 
dei lavori ha l'obbligo di provvedere con opportune disposi- 
zibni e prevenirne ed evitarne le dannose conseguenze. 

L’appalratore ha diritto di prendere visione dei risultati 
delle prove. 

51. — Le operazioni di collaudo consistono nel controllare 
la perfetta esecuzione del lavoro, la sua corrispondenza coi 
dati del progetto, e nell'eseguire prove di carico. 

Le prove di carico hanno luogo non prima di 50 giorni dal- 
l’ultimazione del getto e si effettuano a stagionatura più o 
meno avanzata secondo la portata delle ‘diverse parti e la 
importanza dei carichi. Per costruzioni di eccezionale im- 
portanza non si devono incominciare prima di 90 giorni, sup- 
posto sempre che la stagionatura del conglomerato sia avve. 
nuta in condizioni normali. 

Nella prova di collaudo, se la costruzione può essere cariì- 
cata nei modi previsti nei calcoli statici per il carico acci- 
dentale, tanto uniformemente distribuito quanto concen- 
trato, la si sottopone a tale carico; ammesso naturalmente 
che esso contempli già l’effetto delle eventuali sollecitazioni 
dinamiche, ‘Quando si sperimenti con carichi parziali, deve 
l'intensità del carico di collaudo superare quello del carico 
ci calcolo in misura da determinarsi caso per caso dalla Di- 


.. rezione dei lavori, tenendo conto del vantaggio apportato 


dalla solidarietà con le parti non caricate. I carichi parziali 
anzidetti debbono essere determinati in modo che le solle- 
citazioni effettive risultino eguali a quelle contemplate nei 
caltoli di stabilità. i 

Qualora dai detti calcoli, per costruzioni particolari od 
eccezionali, risulti un sopraccarico superiore del cento per 
cento a quello ammesso in progetto, l'aumento del carico di 
prova, esteso ad unn sola zona della struttura, non deve su- 
perare il detto limite. 

'La lettura delle frecce d’intlessione viene fatta soltanto 
quando, dopo il caricamento, non si verifichino ‘ulteriori in- 
crementi di deformazione. . 

Le frecce permanenti, valutate dopo la rimozione del ca- 
rico,.quando non si constatino ulteriori ritorni, non debbo- 
no superare il 30 per cento delle deformazioni totali. Sotto 
il carico di prova non debbono prodursi fessurazioni, 


52. — La deformazione elastica effettiva, cioè la freccia 
totale diminuita del cedimento degli appoggi e della defor- 
anazione permanente, non deve risultare maggiore di quella 

calcolata coi criteri di cui al n. 33. 


64. — Nessuno deve assoggettare a carico, sig ppre transi. 
torio, una costruzione in conglomerato armato prima della 
prova di carico; il contravy entore. è responsabile degli in- 
convenienti cho no derivino. 


ALLEGATO, 


MODUIO PER LA PROVA DEI CEMENTI. 
PROVE SUI CEMENTL 


A) PROVE NORMALI. 


Finezza di macinazione: Residuo al setaccio di 90 maglie .. % 
‘Id. ta. 4900 id. »- + % 
Acqua per la pasta normale: . 4 « + : % in peso 


Presa: principia . . + v dal ipizio dell’impasto 


è 0 0 0 0 0 


termina L00224 ee dopo l'impasto 
Peso specifico . ..°. Lia i e 


focacce . . . 
apertura della pinza L e Chatelier mnjm . 


Defurmabilità (1): 


Prove: di resistenza su malta di cemento e sabbia normale . 4 
(dosaggio in peso: . , cemento. sabbia. . % Acqua) 
| è o Data P Era 
La dell’egrerjenza È 2 
PROVE 388] dopo Hina E) 2888 Osservazioni 
SA d3 7483 
S° {s|s]7[8]8%| 8 
Trazione ..... 


Pressione .... 


(1) Indicare se la prova è oseguita a freddo o a caldo. 
n) PROVE FOMPLEMENE cha 


E I E E I I I I I I I I I I I] 


. 0.4 6.0 °* 


Di materiale venne consegnato al Laboratorio hi giorno - » 


{E I I I 


Visto, d'ordine di Sua Maestà fl Ro: 
Il Ministro per i lavori pubblici: 
DI CROLLALANZA. 


RELAZIONE e REGIO DECRETO 7 settembre 1038, n. 1214. 
3 prelevazione dal fondo di tiserva per le pere: impreviste 


‘dell’esercizio finanziario 1933-34. 


Relazione di S. E. il Ministro Begretario di Stato per le 
finanze n Sun Maestà il Ré, in udienza del 7 settembre 
1933-XI, sul decreto ché autorizza una 8* prelevazione dal 
fondo di riserva per le spese impreviste dell’esercizio fi- 
nanziario 1933-34. 


© MAESTA! 


Per facilitare l’organizzazione e lo svolgimento della crociera 
Venezia-Bari-Stambul-Rodi, testà organizzata dal Gruppo Universi- 
tario Fascista, si è reso necessario concedere un coricorso nelle spese 
relative con un contributo di L. 35.000. 

In relazione a «quanto dispongono le vigenti norme sulla conta- 
bilità generale dello Stato, l’indicata somma può essere attinta al 
fondo di riserva per le spese impreviste, come dal decreto che ho 
l'onore di rassegnare all’Augusta sanzione della Maestà Vostra. 
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VITTORIO EMANUELE IIl 
L’'ER GRAZIA DI DIÒ E DER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto l’art. 42 del R. decreto 18 novembre 1923, n. 2440, 
sull’amministrazione del patrimonio e sulla contabilità ge- 
nerale dello Stato; 

Ritenuto che sul fondo di riserva per le spese impre- 
viste dell’esercizio finanziario 1933-34 sono disponibili lire 
39.658.000 ; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per 
le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Articolo un!co. 


Dal fondo di riserva per le spese impreviste, inscritto al 
capitolo n. 240 dello stato di previsione della spesa del Mi- 
nistero delle finanze per l'esercizio tinanziario 1933-34, è 
autorizzata una 3* prelevazione nella somma di L. 33.000, 
la inscrivere nello stato di previsione medesimo al capitolo 
di nuova istituzione n. 297-bis, sotto la nuova sottorubrica: 
« Spese per servizi diversi » della rubrica: « Servizi dipen- 
denti dalla lresidenza del Consiglio » : « Assegnazione stra- 
ordinaria a favore del Gruppo Universitario Fascista per il 
viaggio Venezia-Bari-Stambul-Iodi dal medesimo organiz- 
zato pel mese di settembre 1933 ». ° 


Questo decreto sarà presentato al Parlamento per la sua 
convalidazione, restando il Ministro proponente autorizzato 
alla presentazione del relativo disegno di legge. 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di 

‘osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a San Rossore, addì 7 settembre 1983 - Anno XI 
LI 


VITTORIO EMANUELE, 
Juna. 
Visio, il Guardasigilli: DE FRANCISCI 


ttegistrato alla Corte dei conti, addì 22 settembre 1933 - Anno XI, 
Atti del Governo, registro 336, foglio 80, — MANCINI, 


REGIO DECRETO 18 agosto 1933. 


Modificazioni e aggiunte al R. decreto 3 {luglio 1930 che 
approva le norme e i programmi per gli esami di avanzamento 
ad anzianità ed a scelta degli utficiali- dell'Arma aeronautica, 
ruolo naviganti. 


VITTORIO EMANUELE HI 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto VYart. 26 della legge 23 giugno 1927, n. 1018; 

Visto il R. decreto 3 luglio 1930 che approva le norme ed 
i programmi per gli esami di avanzamento ad anzianità ed a 
scelta degli ufficiali del ruolo naviganti dell'Arma aeronau- 
tica. modificato con il R, decreto 26 novembre 1931; 

Vista la legge 6 gennaio 1931, n. 98, che concerne l'ordì. 
namento della Regia aeronautica, e successive modificazioni; 

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se- 
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato ad interim 
per l’acronantica : 

Abbiamo decretato c decretiamo: 


Articolo unico 


Al R. decreto 8 luglio 1930 che approva le norme ed i 
programmi per gli esami di avanzamento ad anzianità ed a, 
scelta degli ufficiali dell'Arma aeronautica, ruolo naviganti, 
sono approvate ie seguenti aggiunte e modifiche : I 

a) allegato n. 4, nella parte riguardante le materie che 
formano oggetto della prova seritta di coltura generale, per 
l'avanzamento a scelta al grado di tenente colonnello del. 
l'Arma aeronautica, ruolo naviganti, dopo le parole: « Ar- 
te militare terrestre - arte militare navale - arte militare 
aerea », sono aggiunte le seguenti: « storia politico-militare 
d'Italia dal 1789 ai nostri giorni e geografia aeronautica »; 


è) Vallegato 9 nella parte risuardante il primo esame 


- scritto è così modificato; 


. « Prova di coltura generate. Essa consisterà nello 
svolgimento di un tema scritto, scelto fra i vari proposti, 
viflettenti questioni generali di arte militare terrestre, na- 

vale ed aerca e di mobilitazione delle attività nazionali in ’ 
base all'esperienza storica ed alle presenti pendenze, non-: 
chè storia politico-militare d'Italia dal 1789 ai nostri gior- 

ni e geografia aeronautica ». ° 


Il presente decreto entra in vigore dalla data della sua 
emanazione e sarà registrato alla Corte dei conti. 


Dato a S. Anna di Valdieri, addì 18 agosto 1933 - Anno X1' 
VITTORIO EMANUELE. 
MUSSOLINI. 


Registrato alla Corle dei conll, add) 12 settembre 1933 - Anno XI . 
Registro n. 3 Aeronautica, foglio n. 105. — CASATI. 


(5827) 


DECRETO MINISTERIALE 21 settembre 1933. 
Nomina del commissario straordinario per la temporanea 
amministrazione della Cassa di risparmio di San Miniato. 


IL MINISTRO PER L'AGRICOLTURA 
E PER LE FORESTE 


Veduto il testo unico delle leggi sull'ordinamento delle: 
Casse di risparmio e dei Monti di pietà di 1° categoria, ap-. 
provato col R. decreto 25 aprile 1929, n. 967, nonchè il: re. 
lativo regolamento approvato col R. decreto 5 febbraio 1931, 
n. 223; 

Kitenuta la necessità di sospendere dalle sue funzioni il 
Consiglio di amministrazione della Cassa di risparmio di 
San Miniato e di affidare temporaneamente la gestione del. 
l’Istituto ad un commissario straordinario ; 


Decreta: 


Il dott. comm. Alberto Marsigli, capo divisione del Mi- 
nistero dell’agricoltura e delle foreste, è nominato commis- 
sario straordinario per la temporanea amministrazione della 
Cassa di risparmio di San Miniato. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del Regno. 


Roma, addì 21 settembre 1933 - Anno XI 


Il Munistro: AcELLO, 
(5838) 
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DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nelia forma italiana. 


N. 19501. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI FIUME 


Vista la domanda presentata dal sig. Giuseppe Dminak, 
nato ad Apriano (Abbazia) il 29 marzo 1874 da Giuseppe e 
da Caterina Blasich, residente ad Abbazia e diretta ad ot- 
tenere ai termiui dell'art. 2 del IR. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, la riduzione del proprio cagnome in quello di 


-« Deminvi ». 


Ritenuto che contro l'accoglimento di tale domanda, ri- 


 masta affissa per un mese tanto all'albo del Comune di resi- 


denza del richiedente quanto all'albo della Prefettura non 
è stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di ‘15 
giorni; 

Visto il Ir. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonchè le istru- 
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per 
la giustizia e gli affari di culto; 

Udito il parere della commissione consultiva appositamente 
nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Giuseppe Dminak è ridotto nella for- 
ma italiana di « Demini » a tutti gli effetti di legge. 
Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie- 
dente indicati nella sua domanda e cioè: 
Emilia Gelletich, nata a New Jork il 1° gennaio 1897, 
moglie; 
Alfredo, nato ad Apriano il 26 ottobre 1921, figlio; 
Giuseppe, nato ad Apriano il 22 marzo 1923, figlio. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del Regno, notificato dal podestà di Abbazia, al ri- 
chiedente ed avrà esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 

5 delle istruzioni anzidette. 


Fiume, addì 26 luglio 1933 - Anno XI 


1l prefetto: De Biase. 
(5581) 


N. 1350. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI FIUME 


Vista la domanda presentata dalla signorina Anna Dmi- 
nak, nata ad Apriano (Abbazia) il 14 giugno 1902 da Anto- 
nio e da Vincenza Bacich, residente ad Abbazia e diretta ad 
ottenere ai termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen- 
naio 1926, n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello 
di « Demini ». 

Ritenuto che contro l'accoglimento di tale domanda, ri- 
masta affissa per un mese tanto all'albo del Comune di resi- 
denza della richiedente quanto all’albo della Prefettura non 
è stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15 
giorni; 

Visto il RR. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonchè le istru- 
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per 
la giustizia e eli affari di culto: 

Vdito il parere della commissione consultiva appositamente 
nominata; 


Decreta: 


H cognome della signorina Anna Dminak è ridotto nella 
forma italiana di « Demini » a tutti gli effetti di legge, 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del legno, notiticato dal podestà di Abbazia, alla ri- 
chiedente ed avrà esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 
e 3 delle istruzioni anzidette. 


Fiume, addì 26 luglio 1933 - Anno X1 


ll prefetto: De Biase. 
(5582) 


N. 11022. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA VPI FIUME 


Vista la domanda presentata dal sig. Bartolomeo Sgavez, 
nato a Valfrigida (Vipacco) il 26 luglio 1883 da Bartolomeo 
e da Francesca Makorcich, residente a Fiume e diretta ad 
ottenere ai termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen- 
naio 1926, n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello 
«di « Sgavezzi ». 

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri- 
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi- 
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non 
© stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15 
giorni; | 

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonchè le istru- 
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per 
la giustizia e gli affari di culto; 

Udito il parere della commissione consultiva appositamente 
nominata ; 

Decreta: 


Il cognome del sig. Bartolomeo Sgavez è ridotto nella 
forma italiana di « Sgavezzi » a tutti gli effetti di legge. 


Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie- 

dente indicati nella sua domanda e cioè: : 
Elia Stella, nata a Trieste il 18 settembre 1888, 
Lidia, nata a Trieste il 3 agosto 1912, figlia; 
Nives, nata a Fiume il 5 agosto 1919, figlia. 


moglie ; 


Hìl presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del Regno, notificato dal podestà di Fiume al richie- 
dente ed avrà esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 e 
5 delle istruzioni anzidette. 


Fiume, addì 20 giugno 1933 - Anno XI 


1l prefetto: De Biase. 
(5578) 


N. 10457. 
‘ IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI FIUME 


Vista la domanda. presentata dal sig. Filiplich Giovanni, 
nato a Trieste il 24 giugno 1894 da Francesco e da Rosa 
J°rancovich, residente a Villa del Nevoso e diretta ad otte- 
nere ai termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, la riduzione del proprio cognome in quello di 
“ Filippi ». 

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri- 
masta affissa per un mese tanto all'albo del Comune di resi- 
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non 
è stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15 
giorni; 

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonchè le istru- 
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per 
la giustizia e gli affari di culto; 

Udito il parere della commissione consultiva appositamente 
nominata; 
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Decreta: 


Il cognome del sig. Filiplich Giovanni è ridotto nella 
forma italiana di « Filippi » a tutti gli effetti di legge. 

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie- 
dente indicati nella sua domanda e cioè: 


Kaus Anna, nata a Plezzo il 10 settembre 1900, moglie; 


Giovanni, nato a L'lezzo P11 febbraio 1922, figlio. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del Regno, notificato dal podestà di Villa del Nevoso, 
al richiedente ed avrà esecuzione secondo le norme di cui 
ai nu. 4 e d delle istruzioni anzidette. 
addì 21 luglio 1933 - Anno XI 


Il prefetto: Dr Biase... 


liume, 


(5580) 


N. 599 S. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a ; 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del I. decreto- 
‘ legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Suievich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
‘fuente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Sulevich Felice, figlio del fu Gio- 


vanni e di Maria Goitanich, nato a Lindaro (Pisino) il 13. 
restituito, a tutti gli. 


è 


maggio 1871 e abitante a Rovigno, 
effetti di legge, nella forma italiana “di « Svevi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome’ 


nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Francesca 
Miadrussich fu Giuseppe e fu Francesca Illich, nata a Ro- 


vigno il 16 aprile 1879, ed ai figli nati a Rovigno: Maria, 


il 24 febbraio 19035 e Giuseppe, il 23 dicembre 1911. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì 10 marzo 1931 - Anno IX 


Il prefetto; Leone. 


(3176) 
N. 108 V. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Verbanaz Anselmo; 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono 
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli art. 1 e 2 


del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto” 
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per” 


l'esecuzione del Regio decreto-legge anzidetto ; 


sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai. 


Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Barbana 
e all'albo di questa l'refettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni; 

Veduto l'art. 2 del Regio decreto-legge precitato; 


Decreta: 


. Al signor Verbanaz Anselmo, del fu Michele e della Mi. 
letich Ermenegilda, nato a Barbana il 21 aprile 1901 e re- 
sidente a Barbana, di condizione ‘operaio, è accordata la 
riduzione del cognome in forma italiana da « Verbanaz » in 
« Verbani ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il coghome 
in forma italiana anclie alla madre Miletich Ermenegilda 
del fu Giovanni e della fu Antissa Elisabetta, nata ‘A Bar- 
bana il 16 dicembre 1869 ed alla sorella Natalina, nata a 
Barbana il 22 dicembre 1898. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
| coma ts sarà notificato all'interessato a termini del n. 6, 
| comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e pei 
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette, 


Pola, addì 1° aprile 1931 - Anno IX 


D. Il prefetto: Sruna, 
(3177) 


N. 109 V, 


IL PREFETTO . . 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in for. 
ma italiana presentata dal signor Verbanaz Albino Giu- 
seppe; 

Veduti ii R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sone 
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli art. 1 e 2 
del R. decreto-legge 10 gennaio 1526, n. 17, ed il decreto 
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per 
l'esecuzione del Regio decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che la. predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Barbana 

e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre 
sentate opposizioni ; 

. Veduto l'art. 2 del Regio decreto-legge precitato; 


Decreta : 


AI signor Verbanaz Albino Giuseppe, del fu G? ovanni e 
della Gambin Maria, nato a Barbana il 2 marzo 160) e resi. 
dente a Barbana, di condizione cantoniere stradale, è accor- 
data la riduzione del cognome in forma italiana da « Verbu- 
naz » in « Verbani ». } 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Bastianich Maria Fran- 
cesca di Francesco e di Radole Maria, nata a Barbana il 
24 giugno 1907, ed ai figli, nati a Barbana: Albina Maria 
il 31 maggio 1928 e Teodoro il 25 maggio 1930, nonchè alla 
sorella Paolina, nata a Barbana il 25 gennaio 1896 ed alla 
madre Gambin Maria ved. del fu Giovanni Verbanaz, nata 
a Barbana il 20 novembre 1863. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 


‘residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 6, 
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‘comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e per 
gli effetti di cui ‘ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Pola, addì 1° aprile 1981 - Anno IX 
p. Il prefetto: Sena. 
(3178) 
N. 111 V. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in for- 
‘ma italiana presentata dal signor Vesel Antonio; 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono 
‘ statì estesi a tutti 1 territori annessi al Regno gli art. 1 e 2 


Decreta: 


AI signor Vese] Federico di Antonio e della fu Maria 
Prelc, nato a Erpelle il 27 settembre 1897 e residente a 
Erpelle, di condizione sarto, è accordata la riduzione del 
cognome in forma italiana da « Vesel» in « Vesselli ». 


Con fa presente determinazione viene ridotto il cognome 
in forma italiana anche alla moglie 'Koblar ‘Eleonora di An- 
tonio e di Maria Sansa, nata a Erpelle il 13 aprile 1901; 
alla figlia Lucia, nata a, Matteria il 10 luglio 1925 ed alle 
figlie nate a Erpelle: Maria, il 15 ottobre 1926 ed Anna, il 
15 ottobre 1926. 


Il presente decreto, a cura del capo-del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 6, 
comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e per 
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 


“del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto | anzidette. 


Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per | 


l'esecuzione del Regio decreto-legge anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Erpelle- 
Cosina e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state 
presentate opposizioni; 

Veduto l’art. 2 del Regio decreto-legge precitato; 


Decreta: 


Al signor Vesel Antonio, di Antonio e di Babuder Ca. 
terina, nato a Erpelle il 10 maggio 1872 e residente a 
. Etpelle, di condizione sarto, è accordata la riduzione del 
cognome in forma italiana da « Vesel » in « Vesselli ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
‘ în forma italiana anclie alla moglie Vicich Maria fu Fran- 
cesco e di Cesnec Francesca, nata a Piedimonte il 24 marzo 
1895 ed ai figli nati a Erpelle dall’ora defunta Maria Prelc: 
Luigi, il 4 luglio 1907 ed Angela, il 20 marzo 1911; nonchè 
alle tiglie, nate a Erpelle da Maria Vicich: Branca il 5 
ottobre 1921; Maria, il 15 febbraio 1925 ed Anna, il 24 di- 
cembre 1927. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 6, 
comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e per 
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
.anzidette, 


Pola, addì 9 marzo 1931 - Anno IX 


Il prefetto: LEONE. 
(3179) ° 


N. 113 V. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Vesel Federico; 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 491, con cui sono 
stati estesi a tutti î territori annessi al Regno gli art. 1e 2 
- del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto 
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per 
l'esecuzione del Regio decreto-legge anzidetto; 


Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la” 


durata di un mese all’albo pretorio del comune di Erpelle- 
Cosina e all’albo di questa lrefettura, senza che siano state 
presentate opposizioni ; 

Veduto l'art. 2 del Regio decreto-legge precitato; . 


Anno IX 
Il prefetto: Lroxn. 


Pola, addì 9 marzo 1931 - 


(3180) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in .for- 
ma italiana presentata dal sig. Udovicich Antonio; 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cul sono 
stati estesi a tutti i territori annessì al Regno gli urticoli 1 
e 2 del Regio decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il 
decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni 
per l'esecuzione del Regio decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo ‘pretorio del comune di Pisino 
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni; i 

Veduto l’art. 2 del Regio decreto-legge precitato; 


Decreta : 


Al sig. Udovicich Antonio di Antonio e di Opassich Ca- 
terina, nato a Mancalvo (Pisino) .il 5 maggio 1892, residente 
a Moncalvo, di condizione cantoniere stradale, è accordata 
la riduzione del cognome in forma italiana da «Udovicich » 
in « Dellaredova ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Udovicich Caterina di 
Francesco e di Bubich Maria, nata a Moncalvo il 20 feb- 
braio 1902. . 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 6, 
comma terzo ‘ed avrà ogni altra esecuzione nei ‘modi e per 
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle Istruzioni ministeriali 
anzidette, 


Pola, addì 9 marzo 1931 - Anno IX 


1l prefetto: LEoxB. 
(3181) 
N. 406 P. 
| IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 


tutti i territori delle nuove ‘provincie le disposizioni conte- 
nute nel-R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 


>6-rx-1938 (XI) 


- GAZZETTA UFFICIALE DEI REGNO D'ITALIA - N. 224 


4323 


tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Puzzer » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Puzzer Matteo, figlio del fu Matteo e 
della fu Pasqua Roiar, nato a Villanova (Pirano) il 10 giu- 
‘ gno 1891, e abitante a Villanova (Pirano), è restituito, 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pozzari ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il coguome 
nella forma italiana anzidetta anche alla seconda moglie 
Giovanna Puzzer fu Giovanni e di Giovanna Grison, nata 
a Villanova il 17 settembre 1887, ed ai figli nati a Villa- 
nova: Albina, il 12 gennaio 1925, Riccardo, il 4 aprile 1926 
ed Emilio, il 1° aprile 1928, nonchè al figlio Matteo della 
defunta prima moglie Anna Vnceh, nato a Villanova il 2 di- 
cembre 1920. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX 


Il prefetto: Leoxe. 
(3182) 


N. 387 P 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 


Ritenuto che il cognome « Pribas » è di origine italiana e 


che in forza dell’ art. 1 di detto decreto- legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Pribas Andrea, figlio del fu Giovanni 
: e della fu Antonia Debernardi, nato a Padena (Pirano) il 
5 luglio 1800 e abitante a Castelvenere (Pirano), è restituito, 
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pri- 
bassi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Co- 
ciancich fu Matteo e fu Antonia Beciai, nata a Maresego 
V11 maggio 1862, ed al figlio Giovanni, nato a Castelvenere 
il 14 dicembre 1887, alla nuora Caterina Covacich di Pietro 
e di Caterina Micolaucich, moglie di Giovanni Pribas, nata 
a Castelvenere il 18 agosto 1888, ed ai nipoti; figli di Gio- 
vanni Pribas e di Caterina Covacich, nati a Castelvenere: 
Celestina, il 17 marzo 1913; Albina, il 7 giugno 1914; Gio- 
vanni, il 20 gennaio 1920; Giuseppe, il 22 aprile 1921 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale. 
residenza, sarà notificato all'interessato ‘a termini del n. 2 
ed av rù ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


nn. 4eb delle istruzioni auzidette. 
Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX 
11 prefetto: LEONE. 
(3183) 
N. 388 P. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pribas » è di origine italiana e 
che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge déve 'riassu- 
mere forma italiana; 

- Udito il parere della Commissione consultiva ajiposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Pribas Antonio, figlio di Andrea e 
di Maria Cociancich, “nato a Castelvenere (Pirano) il 14 :pren- 
naio 1895 e abitante a Castelvenere (Pirano), è restituito, 
a tutti gli effetti di legge, nella forma, italiana di « Pri- 
bassi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Valeria Vi- 
sintin di Giacomo e di Teresa Pistan, nata a Castelvenere 
il 2 agosto 1901, e alla figlia Norma-Luigia, nata a Castel- 
venere il 12 marzo 1927 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale ‘ 
residenza, sarà notiticato all'interessato a termini del n. 2. 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX 


11 prefetto ;Leovp. . 
(3184) ° 


N. 399 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 


‘ Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 


che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto. - 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pribas » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta: 


Il cognome del sig. Pribas Michele, figlio di Andrea e di 
Maria Cociancich, nato a Castelvenere (Pirano) il 2 ottobre 
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1901 e abitante a Castelvenere (Pirano), è restituito, a tut- 
ti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pribassi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Co- 
vacich di Antonio e di Antonia Nesich, nata a Castelvenere 
‘il 29 dicembre 1905. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed.pvrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 28 febbraio 1931 - Anno IX 


1l prefetto: Lvoxs. 
(3165) A 


N. 390 P. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione 1n forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto. Ministeriale 5 agosto 1926 
«che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
‘letge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pribas » è di origine italiana 
e che: in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

- Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : : 


Ti cognome del sig. Pribas Michele figlio del fu Michele e 
di Giovauna Stanich, nato a Castelvenere (Pirano) il 21 lu- 
glio..1888 e abitante a Castelvenere (Pirano), è restituito, 
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pribassw. 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana ‘anzidetta anche alla moglie Antonia 
.Covacich fu Ambrogio e di Maria Calcina, nata a Umago il 
: 7 novembre 1888, ed ai figli nati a Castelvenere: Luigi-Mi. 
-‘ehele, il 2 gennaio 1910; Giuseppe, il 30 maggio 1911; Lui- 
gia, il 1° marzo 1913; Mario, il 20 novembre 1914. 


1 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
‘residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un. 4 e 5 “delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 . Anno IX 


. 11 prefetto: Lnoxp. 
(3186) 


N. 391 P. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi . delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva, le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
- legge anzidetto; ì 


Ritenuto che il cognome « Pribas » e di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 
Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 
Decreta; 


Il cognome del sig. Pribas Pietro figlio dî Andrea e di Ma- 
ria Cociancich, nato a Castelvenere (Pirano) il 23 febbraio 
1902 e abitante a Castelvenere (Pirano), è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pribassi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia 
Covacich di Antonio e di Antonia Nesich, nata a Castelve- 
nere il 29 agosto 1904, ed ai figli nati a Castelvenere: Mario, 
il 15 aprile 1925; Albino, il 6 luglio 1927; Costantino-Giu: 
seppe, il 18 marzo 1909. 


Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2° 
ed avrà SERE altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nun. 4e 5 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX . 


I} prefetto: Lpona. 
(3187) Mi 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 ‘aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. . 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ‘agosto 1926 
che approva. le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Prodan » è di origine italiana 
e che în forza dell’art. 1 di-detto decreto-legge déve rias- 
sumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; ; 

Decreta: 


Il coghome del sig. Prodan Matteo figlio del fu Pietro e 
di Caterina Vidonis, nato a Castelvenere (Pirano) il 23 fel 
braio 1837 e abitante a Castelvenere (Pirano), è restituito, a 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Prodani ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna 
Basdachin di Antonio e di Antonia Antonini, nata a Castel. 
venere (Pirano) il 17 febbraio 1856, ad al figlio Giovanni. 
Pietro, nato a Castelvenere (Pirano) il 17 aprile 1885, alla 
nuora Maria Sincovich di Antonio e di Caterina Macovaz, 
moglie di Giovanni-Pietro Prodan, nata a Buie |°11 marzo 
1887, ed ai nipoti, figli di Giovanni-Pietro e di Maria Pro- 
dan, nati a Castelvenere; Giuseppe, il 20 marzo 1911; Ma- 
rio, il 15 ottobre 1916; Pietro- Antonio, il 12 marzo 1919; 
Maria, il 14 novembre 1920; Erminia, il 21 maggio 1925. 


Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà sogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn 4e 5 "delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 . Anno IX 


Il prefetto: Lnoonp, 
(3188) 
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N. 409 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dellà 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Perich » è di origine italiana 


e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- I 


sumere forma italiana; 
Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; ; : 


Decreta : 


Il cognome del sig. Perich Antonio figlio del fu Giuseppe 


e di Maria Ferran, nato a Villanova (Pirano) 1°8 ottobre 1900” 


e abitante a Villanova (Pirano), è restituito, a tutti gli ef- 
fetti di legge, nella forma italiana di « Peri ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia 
Viller di Andrea e di Maria Bordon, nata a Costabona il 4 
giugno 1902, ed ai figli nati a Villanova: Giovanni, il 2 apri. 
le 1925; Albino, il 13 luglio 1927. 


Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed ‘avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1981 - Anno IX 
| 11 prefetto: Lroxe. 
(3189) 
N. 415 P. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende’ a. 


tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che upprova le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; . 

Ritenuto che il cognome « Picinich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; i 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Picinich Dussan figlio del fn Giovanni. 


e di Antonia Zamevich, nato a Lussinpiccolo il 30 maggio 
1888 e abitante a Lussinpiccolo, è restituito, a tutti gli ef- 
fetti di legge, nella forma italiana di « Piccini ». i 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome |. 


nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Vin. 
ter fu Santo e di Maria Morin, nata a Lussinpiccolo il 
27 maggio 1890, ed ai figli nati a Lussinpiccolo: Noyess, il 
24 aprile 1931; Giovanni, il 9 settembre 1927. va 


2921 4395 . 


Li presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà potificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecnzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delie istruzioni anzidette. - 


Pola, addì 23 febbraio 1931 . Anno IX 
©’ Il prefetto: Leoxm 
(3190, i 


; N. 379 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


| Veduti il I. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 


i tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte 


nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pucich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; e 
+ Udito il parere della Commissione consultiva apposita:. 
mente nominata; rst 5: ii 

Decreta : 


Il cognome del sig. Pucich Antonio figlio del fu Matteo e 
di Francesca Tomiîssich, nato a Gimino il 2 settembre 1880 4 
abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Pucci ». 


- Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Eufemia 


Sagrich fn Giovanni e di Marianna Pucich, nata a Gimino 


il 29 gennaio 1860, ed ai figli nati a Gimino: Giuseppina, il 
16 marzo 1910; Matteo, il 6 novembre 1912; Antonio, il 3 ot- 
tobre 1915; Lucia, l’11 dicembre 1920, ai fratelli nati a Gi- 
mino: Francesco, il 15 luglio 1897; Domenico, il 17 ottobre 
1903, ed alla madre Francesca Tomissich fu Antonio e fu 
Fosca Crisanaz ved. di Matteo Pucich, nata a Gimino il .29 
gennaio 1860. 


[1 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale’ 
residenza, sar) notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 . Anno IX 


Il prefetto: Lvoxp. 
(3191) . 


N. 350 P. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Petech » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 


«mente nominata ;' 


Decreta : 


11 cognome del sig. Petech Antonio figlio del fu Giovanni 
e della fu Maria Cerovas, nato a Gimino il 24 marzo 1852 e 
abitante a Gimino è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Gallo ». 


Con la presente determinazione viene ridotto fl cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Pe- 
tech fu Antonio e fu Barbara Coren, nata a Gimino il 15 no- 
vembre 1858, ai nipoti, figli del fu Giovanni Petech e della 
fu-Lucia Crisanas, nati a Gimino: Francesco, il 12 agosto 
1905; Rosina, il 23 febbraio 1907; Maria, il 14 aprile 1910; 
Giovanni, il 26 agosto 1912; Antonia, il 15 gennaio 1915, 
.nonchè al nipote Martino Petech, figlio di Biagio e fu Fosca 
Udovicich, nato a Gimino il 25 giugno 1913. 


_ I presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
| Tésidenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
‘ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX 


I prefetto: Luoxr. 

» (3192) 

È N. 347 P. 
IL PREFETTO 

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


“ Weduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 


‘tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 


nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 


-Venezio Tridentina ed il decretò Ministeriale 5 ‘agosto 1926 . 


che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Petech » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta: 


+ ‘Ti tognome del sig. Petech Michele figlio di Matteo ‘e di | 


‘Licia Bancich, nato a Gimino il 28 luglio 1901 e abitante a 
Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Gallo ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Cri 
sman di Antonio e dì Maria Petech, nata a Gimino, il 17 
novembre 1907, ed alla figlia Albina-Maria, nata a Gimino, 
il 21 novembre 1927. 


‘ Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX 


Il prefetto: Leoxp. 
(3193) 


—_ —_T_—_ 


N. 350 P. 
. IL PREFETTO 
È DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
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nutè nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decréto- 
legge anzidetto; 1 | 

Ritenuto che il cognome « Petech » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto.legire dére rias- 
sumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta : 


Il cognome del sig. Petech Antonio figlio di Antonio e di 
Maria Petech, nato a Gimino il 22 aprile 1888 e abitante a 
Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Gallo ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Iu- 
rich fu Antonio e fu Lucia Crisanaz, nata a Gimino il 5 ago- 
sto 1894, ed ai figli nati a Gimino: Emilio, il 10 novembre 
1920; Francesca, il 17 ottobre 1922. ; 

Il presente decreto a cura del capo del Comune di attiiale 
residenza, sarà notificato all’interessato a termini del n. 2 


ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, aildì 23 febbraio 1931 - Anno IX 


Il prefetto : LeoxE. 
(3194) 


N. 879/1 P. 
IL PREFETTO 
DELLA.PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decréto- 
legge anzidetto; l 

Ritenuto che il cosmome « Pucich » è di ‘origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge déve rias- 
sumere forma italiana; . 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; i i 

5 Decreta; 


Il cognome del sig. Pucich Giuseppe figlio del fu Matteo e 
di Francesca Tomissich, nato a Gimino il 9 marzo 1888 e 
gbitante a Gimino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
bella forma italiana di « Pucci ». — Ri” 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Pu- 
cich fu Domenico e di Marianna Cmet, nata a Gimino il 18 
luglio 1890, ed ai figli nati a Gimino: Giovanni, il 1° giu- 

o 1914; Maria, il 29 dicembre 1920; Antonia, il 25 set- 
tembre 1927. De: - 


I} presente decreto a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sar) notificato all’interessato » termini del n. 2 


ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX 


Il prefetto: Lroxr. 
(3195) 
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N. 407 P. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veluti il R. decreto-legge 7 aprile 1927, n. 494, che estende 
a tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Prodan » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias- 
sumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 


Decreta: 


ll cognome del sig, Prodan Michele, figlio del fu Ali. 
chele e della fu Maria Giurissevich, nato a S. Pietro del. 
l’Amata (Pirano) il 26 settembre 1898 e abitante a S. Pie- 
tro dell’Amata, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Prodani ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il coguome 
nella forma italiana anzidetta anche alla ge, Anna Vucl 
di Giovanni e fu Giovanna Dodich, nata a S. Pietro del. 
l’Amata il 24 ottobre 1898. 


Il presente decreto a cura del capo del Comune di ut. 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. ” 


Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX. 


Il prefetto: Luoxe. 


(3196) 
N. 324 PD. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto ?legge 7 aprile 1927, n. 494, che esten- 
de a tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni 
contenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italian.. dei cognomi delle famiglie del- 
la Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le struzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Petech » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-iegge deve vias- 
sumere forma. italiana; 

Udito il parere: della Commissione consultiva Ppposita: 
vente nominata; 

secreta : 


Il cognome del sig. Petech Giusto figlio di Pasquale- 
Matteo e della fu Giuseppina Zohil, nato a Gimino il 
7 mprile 1904 e abitante a Gimino, è restituito a tutti gli 
effetti di legge, nella forma italiana di « Gallo ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria 
Glavich fu Antonio e di Caterina Uicich, nata a Pisino il 
10 maggio 1902, ‘ed al figlio Giuseppe, nato a Gimino il 

14 marzo 1928. 

Il presente decreto a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del.! 
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n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 febbraio 1931 - Anno IX. 
Il prefetto: Lvoxp. 
(3197) 


N. 298 PD. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto-legge 7 aprile 1927, n. 404, che estende 
a tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla ro 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dellà 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decrteto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pamich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto.legge deve' rigg; 
sumere forma. italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; : 

Decreta: 

Il cognome de! sig. Pamich Giuseppe, figlio del fu Gin; 
seppe e della fu Caterina Serablich, nato a Gimino il 80 
giugno 1897 e abitante a Gimino, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, nella forma italiana di « Pami ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia 
Hek-Drndich fu Antonio e fu Giuseppina Molborovich, nata 
a. Pisino il 7 marzo 1900, ed ai figli nati a Gimino: Luigi, 
il 5 maggio 1921; Giusto, ‘il 13 ottobre 1925. ; 

Il presente decreto “a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cuì 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette 

Pola, addì 23 febbraio 1931 . Anno IX 
Il prefetto : 


(3200) 


PRESENTAZIONE DI DECRETI-LEGGE . 
AL PARLAMENTO 


MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI 


Agli effetti del’art. 3 della legge 31 gennaio 196, n. 100, si nott. 
fica che S. E. il Ministro per Je comunicazioni, con lettera in' dàta 
18 settembre 1933, ha inviato alla Presidenza della Camera dei de- 
putati il disegno di legge relativo alla conversione in legge dgl 
R. decreto-legge 21 luglio 1933, n. 1163, che approva la Convenzione 
modificativa di quella vigente con la Società Veneziana di naviga- 
zione a vapore per l'esercizio della linea Italia-Calcutta, pubblicato 
nella Gazzetta Ufficiale del 15 settembre 1933-XI, ili 


(5839) 


MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI 


Ai termini dell'art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100, si nò- 
tifica che il 21 settembre 1933 è stato presentato alla Presidenza del. 
la Camera dei deputati il disegno di legge per la conversione in 
legge del R. decreto 29 luglio 1933-XI, n. 1151, con il quale è stato 
autorizzato un contributo dello Stato di L. 1.500.000 e un prestito a 
tasso ordinario di L. 1.795.300 al comune di Trento per i lavori di 
risanamento del quartiere del « Sass », 


(5840) 


432% i 26-1x-1939 (XD) 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA . N. 224 


1 recapiti da rinnovare potranno essere presentati, a partire dal 
‘ {o ottobre 1933, o direttamente alla Direzione generale del Debito 

pubblico in Roma, oppure presso una delle Intendenze di finanza 
del Regno, esclusa quella di Roma, descritti, în ordine progressivo 
di numero di iscrizione, su apposita domanda in carta libera, in 
duplice esemplare, datata e sottoscritta, in modo chiaro e intelli- 
gibile, con nome, cognome e paternità del richiedente, e con la indi- 
cazione del suo domicilio. 

Agli esibitori dei recapiti verrà rilasciata apposita ricevuta. 

La consegna dei recapiti muniti dei nuovi fogli di cedole verrà 
fatta a mezzo delle Sezioni di Regia tesoreria provinciale contro 
restituzione della ricevuta come sopra rilasciata all'atto del deposito 
dei vecchi recapili. i 


Diffida per tramutamento di titolo di rendita 
del consolidato 3,50 per cento. 


(28 pubblicazione). Avviso n. 8. 
; Roma, 23 settembre 1933 - Anno XI 

(i stato chiesto il tramutamento in cartelle ai portatore dei 
certificato di rendita consolidato 3,50 %, n. 243927 di I.. 7, intestato 
a D'Amato Gaetano fu Vincenzo, domiciliato a Minori (Salerno), 
iputecato .per la cauzione del titolare quale usciere del giudice 
conciliatore di Minori. 

Poichè il detto certiticato e mancante della meta inferiore del 
prinio mezzo foglio, si dittida chiunque possa avervi interesse, che 
trascorsi sei mesi dalla data della prima pubblicazione del presente 
avviso nella Gazzetta Ufficiale del Regno, senza che siano notifi- 
cate opposizioni, si procederà alla chiesta operazione, ai sensi del- 
l'art. 169 del vigente regolamento sul Debito pubblico, approvato 
con R. decreto 19 febbraio 1911, n. 298. 


Il direttore generale: CIARROCCA. 
(5841) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - Div, I - PORTAFOGLIO 


— 


N. 198. 


Media dei cambi e delle rendite 


MtRoma, addi 15 luglio 1933 - Anno XI 
dol 22 settembre 1933 - Anno XI 


Il direttore generale: CIARROCCA. 
Go Stati Uniti America (Dollaro) + +. + + + + e + + 12.30 


Inghilterra (Sterlina) 060.0000061 58.95 
Francia (FFANco) 206020608840 74.45 
Svizzera (Franco)... 0.0, +. .06060 4000 368.60 


(5254) 


—— ——_ —_—__met=a8eeeee€ iiiYHX -XY-- 


MINISTERO DELLE FINANZE Albania (FFANCO) LL LL 
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO Argentina (PESO OF) | ./,/. Lee eee 
— ta. (Peso carta) 0.064 400 4 


Austria {ShIMINg) 20.60. 6066 eee IT 
Belgio (Belga) 20.0... 200 2-68 
Brasile {Milreis} 0606000000064 


Diffida per tramutamento di cestificato di rendita 
consolidato 3,50 per cento. 


(ga pubblicazione). Avviso n, ll. Bulgaria (Leva). ++ +66 00 eee IT 
È Canadà (Dollaro) L20200 2000 eee 
i stato chiesto Il tramntamento in cartelle al portutore del c ; 
7 5 È rota : : ‘ecoslovacenia (Corona)... -. + + + a +. 56.60 
certificato di rendita consolidato 3,50 % n 506987 di L. 140 intestato Cile (P Geronala 
a Casoria Angelo di Ferdinando, domiciliato in Cicciano (Caserta). de: (PESO) SR 
Essendo detto certificato mancante del mezzo foglio dei com- Danimarca iCoronaY 20.0. 0a 2,65 


partimenti semestrali (38 e 4 pagina del certificato stesso) si diffida 
chiunque possa avervi interesse che trascorsi sei mesi dalla data 
della prima pubblicazione del presente avviso nella Gazzetta Uf[fi- 
ciale del Regno, senza che siano state notificate opposizioni, si 


procederà alla chiesta operazione ai sensi dell'art. 169 del vigente 
regolamento del Debito pubblico approvato con iù. decreto 19 


Egitto (ira egiziana) . 0. +0. +00 0 000» 
Germania (Reicnsmark) . ° 
Grecia (Dracma) osi a a re at at 
Jugoslavia (DINaro) 20. +06 +80 00804 ee IT 
Norvegia COrONa) . .0.0. + eee ea 2.96 


febbraio 1911, n. 298. dianda ioni a siga 00 
i o 
Roma, addi 15 luglio 1933 - Anno XI Polonia (ZIOtY) + + + + + eee IS 
. Rumenia (Le)... 00, +00 6 e si 
Il direttore generale: CIARROCCA. Spagna (Peseta) . > 080.060.000 159.50 
595 Svezia (COPONA) 0/0. 44 3.0t 
(5255) 
DI Turchia (Lira turca)... +0+ 00680004 IT 
ù Ungheria (Pengo) 0.0, + +06 ea 
U. R. S. S (Cervonetz) L00060. 886 IT 
MINISTERO DELLE FINANZE Uruguay (Peso) RA gaia nt gl leda ie ni 
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO Rendita 3,50 % (1906) 82.575 
Î ta 3,50% (119028)... 60. 00 80.90 
Rinnovazione di recapiti con una nuova serie di cedole per gli | E, InEG Pan sara ei 10590 
. . *. * . * . 9; 
interessi semestrali sulle obbligazioni del debito 11 aprile 1866 CONSOHORO, 2% a Re aa a AO 
Prestito Blount. Buoni novenrali. Scadenza 1994... a a . . +. 101.178 
Ie. id. id. 190... +06 103.575 
Col pagamento della cedola n. 134 relativa alla rata semestrale Id. id. id. 1941... +08 4 «+ 103.55 
di interessi di scadenza 1° ottobre 1933, rimarranno sprovvisti di Obbligazioni Venezie 3,50 } 
cedole i recapiti delle obbligazioni e frazioni di obbligazioni del pene dre ani RE TORSR 99 
Debito 11 aprile 1866 — Prestito Blcuni — incluso nel Gran libro | 
del Debito pubblico in forza della legge 29 giugno 1871, n. 339. MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore 
Sulla esibizione dei recapiti rimasti sprovvisti di cedole, verran- Ù ————— 
no rilasciati altri recapiti con una nuova serie di 14 cedole, da SANTI RAFFAELE, gerente 


quella n. 13, per la scadenza 1° aprile 1934, e quella n. 148 per la | —_______—_ TT TTT, 0 
scadonzi 1° ottobre 1940. Ronia — istituto Poligrafico dello Stato - G. C. 


